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A Kormány 2012. október 24-i ülésén 
dr. Fazekas Sándor vidékfejlesztési 
miniszter előterjesztésében megtár-
gyalta és elfogadta a részarány földki-
adás során keletkezett osztatlan közös 
földtulajdon megszüntetésének részle-
tes szabályairól szóló kormányrendelet 
tervezetet, amely 405/2012. (XII. 28.) 
Korm. rendelet számon 2012. decem-
ber 28-án hatályba lépett. 

A kormányrendelet meghatározza a 
földhivatalok, a földmérési vállalkozók, 
a jogi szolgáltatást végzők, valamint az 
NKP Nonprofit Kft. feladatait, a Kft-re 
bízva a szervezési bonyolítói feladatok 
ellátását, a jogi szolgáltatók és a földmé-
rő vállalkozók pályáztatását és kiválasz-
tását, a megbízási és vállalkozási szer-
ződések megkötését.

A Kft. konkrét feladatait a Vidék-
fejlesztési Minisztérium, valamint a 
Nemzeti Kataszteri Program Nonprofit 
Kft. között létrejött Megállapodás tar-
talmazza

A Magyarország 2012. évi költségve-
tésében a fenti célra biztosított 3 milliárd 
Ft-ból a zárolások és elvonások után 391 
millió Ft maradt a konkrét feladat meg-
kezdésére, amelynek felhasználásáról 
2012. december 20-án született megál-
lapodás és ennek az összegnek a terhére 
kezdtük el Vas megye három járásában a 
feladat végrehajtásának előkészítését.

A 2013-as költségvetés 2 milliárd Ft-t 
tartalmaz az osztatlan közös tulajdon 
megszüntetésére, amelynek felhasz-
nálására vonatkozó VM miniszteri ke-
retmegosztás előkészítésében is részt 
vettünk. Amennyiben a vidékfejlesz-
tési miniszter a javaslatot jóváhagyja, 
úgy az idei költségvetésből 1,2 milliárd 
Ft-ot tud Társaságunk a konkrét feladat 
végrehajtására fordítani, miután a poli-
tikai döntés is megszületik arról, hogy 
mely megyék lesznek ebben érintve. 

2012. június 1-ig bármely, az ingat-
lan-nyilvántartásba bejegyzett tulajdo-
nostárs kérhette a közös tulajdon meg-
szüntetését és ennek technikai költ-
ségeit a kormány felvállalta. Ezen idő-
pontot követően az osztatlan közös 

tulajdon megszüntetése csak a tulaj-
donostársak költségére és PTK szabá-
lyait alkalmazva lehetséges.

A technikai lebonyolításról a Kor-
mány a részarány földkiadás során 

keletkezett osztatlan közös tulajdon 

megszüntetésének részletes szabálya-

iról szóló 405/2012. (XII. 28.) Korm. 

rendeletben (továbbiakban Korm. ren-
delet) intézkedett.

Az osztatlan közös tulajdon meg-
szüntetése (továbbiakban: OKT) so rán 
együttműködő felek a következők: járá-
si földhivatal (továbbiakban Földhivatal), 
Földmérő, Jogi szolgáltató, kérelmezők, 
továbbá a Nemzeti Ka tasz teri Program 
Nonprofit Kft. (továb biakban: NKP). 

Az OKT lebonyolítása során több 
egymásra épülő eljárást kell jogerősen 
lezárni, amelynek végeredménye a ké-
relmező tulajdonosok jogerős ingatlan-
nyilvántartási bejegyzése.

Az egymásra épülő tevékenységek 
és eljárások az együttműködő felek fel-
adatainak tükrében a következők:

1. Az NKP feladatai
A megosztási eljárásban az NKP fel-
adata a  a Földmérőnek közbeszerzés 
útján, a Jogi szolgáltatónak pályáztatás 
útján történő kiválasztása, valamint a 
teljes projekt menedzselése. 

2. Földhivatal feladatai
A Földhivatal adatszolgáltatást teljesít 
az NKP részére a közbeszerzési eljá-
rás megindításához. Az adatszolgál-
tatás célja a közbeszerzés tárgyának 
mennyiségi meghatározása, valamint 
olyan egyéb adatok biztosítása, ame-
lyek segítik az ajánlattevőket a feladat 
felmérésében és ajánlatuk megadásá-
ban. Ennek érdekében ajánlattételi 
dokumentáció összeállítását tervez-
zük, amelyben a Földhivatal által szol-
gáltatott adatokat minden ajánlattevő-
nek rendelkezésre bocsátjuk.

Az adatszolgáltatás részei
A Korm. rendelet) 1. § (4) pontja sze-
rinti tájékoztató másolatban, amely 

többek között járásonként tartalmazza 
a települések sorsolási sorrendjében 
a kérelemmel érintett helyrajzi szá-
mokat;

A tájékoztató táblázatba foglalt ki-
egészítése a következő tartalommal: te-
rület, megközelítően kiosztandó terü-
let, kérelmezők darabszáma, tulajdono-
sok darabszáma, állami tulajdon meg-
jelölése, perfeljegyzés darabszáma, ter-
hek darabszáma adatokkal;

 – Táblázat a tulajdoni lap I. rész ada-
taiból.

A nyertes Földmérő és Jogi szolgálta-
tó kiválasztásáról az NKP a Földhivatalt 
értesíti.

A közbeszerzési eljárás alapján a 
Földhivatal a munka kezdetére felké-
szül a műszaki adatok szolgáltatására, 
és biztosítja az adatokat a kiválasztott 
nyertes Földmérő részére.

További feladatok (a teljesség igé-
nye nélkül):

 • Mezőgazdász helyszínelés.
 • A felmerülő felmérési és terület-

számítási hibák javítása, ingatlan-
nyilvántartási és térképi átveze-
tése. 

 • Állásfoglalás az önálló földrészlet 
kialakításához.

 • Változási munkarészek vizsgálata, 
záradékolás.

 • Határozathozatal az osztási hely és 
irány meghatározására.

 • Bizottsági elnökének és tagjá-
nak delegálása a sorsolási bizott-
ságba.

 • Az ingatlan-nyilvántartási változá-
sok átvezetése.

 • A Jogi szolgáltató és a Földmérő 
teljesítésének igazolása.

A Földhivatal jelentősebb feladatait 
a Földmérői feladatoknál fogjuk rész-
letezni.

3. A Jogi szolgáltató 
feladatai 

Egyezség megteremtése, az egyezségi 
okirat szerkesztése és a Földhivatalhoz 
történő leadása. Sikertelen egyezség 

Xxx

Az osztatlan közös tulajdon megszüntetésének feladatai 

Pfeiffer Barnabás–Mátyás László–dr. Váczy Attila
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esetén összehívja a sorsolási bizottsá-
got és közreműködik annak munkájá-
ban. Munkáját a Földmérő felmérési 
adatokkal, közreműködésével segíti.

4. A Földmérő feladatai

 • A Jogi szolgáltató támogatása az 
egyezségek létrehozásában.

 • Részvétel a sorsolási bizottság 
munkájában.

 • A megosztási eljárás előkészítése 
(keretmérés, változási munkaré-
szek elkészítése).

 • A megosztási eljárásban a telek-
alakítás, a kitűzés, a bemutatás, a 
változási vázrajzoknak és munka-
részeinek az elkészítése.

A Földmérő feladatainak 
részletezése
Az kivitelezéssel kapcsolatos alábbiak-
ban felsorolt, tervezett műszaki megol-
dásokat a Korm. rendelet részletes sza-
bályai alapján, technológia javaslata-
ink kiegészítésével állítottuk össze. 

A tulajdonosokkal történő egyezte-
tés, amely a Jogi szolgáltató feladata, 
de ezt szükség esetén a Földmérővel 
együttműködve végzi (magába foglalja 
az eddigi helyszíni használatokra vona-
tozó adatok összegyűjtését és az egyez-
ség létrehozásának elősegítését előze-
tes számítások végzésével). Ha nem jön 
létre egyezség a sorrendet sorsolással 
állapítják meg. A Földmérő részt vesz 
a sorsolási bizottság munkájában.

A soron kívüli kérelemmel érintett 
földrészletek földmérési feladatai nem 
képezik a közbeszerzés tárgyát.

A Földmérő alapvető feladata a meg-
osztási eljárás előkészítésében és vég-
rehajtásában való közreműködés, 
amelynek tartalmára a következő ja-
vaslatokat tesszük:

A megosztási eljárás előkészítése ma-
gába foglalja a mezőgazdászi helyszíne-
lés eredményének feldolgozását, a ke-
retmérést, adatváltozás esetén az ingat-
lan-nyilvántartási átvezetésre irányuló 
eljárásban a változási munkarészek el-
készítését. 

A mezőgazdászi helyszínelés és a 
keretmérés célja az ingatlan-nyilván-
tartási térképi adatbázis tartalma és a 
helyszíni állapot egyezőségének vizs-
gálata a feltárt eltérések tételes rögzí-
tésével. 

A terepi munkavégzéshez felhasz-
nálható a két évnél nem régebbi, 
lomtalan időszakban készített – leg-
alább 20 cm-es – terepi felbontású, 
georeferált ortofotó is.

Az eltéréseket a georeferált ortofotó 
és az ingatlan-nyilvántartási térkép ösz-
szevetésével is meg lehet határozni. 
Eltérés esetén az adatok meghatároz-
hatók az ortofotóról, szükség esetén te-
repi helyszíneléssel és kiegészítő méré-
sekkel. Amennyiben az eltérés meghatá-
rozása az ortofotó alapján bizonytalan, 
a terepi adatgyűjtés nem mellőzhető.

A jegyzőkönyvben rögzített és a me-
zőgazdászi helyszínelés vázlatán meg-
jelölt helyszíni használatot kell a föld-
mérőnek meghatároznia. A Földmérő 
és a mezőgazdász közötti adatcserét 
a napi kapcsolattal kell megoldani.

A keretmérés során a helyszíni álla-
pot rögzítésére kerül sor. A keretmé-
résről a kérelmezőket előzetesen nem 
kell értesíteni

A földrészleten belül változott rész-
letek, létesítmények, művelési ágak, 
művelési irányok meghatározhatók 
ortofotó felhasználásával, illetve hely-
színi mérések alapján, ezt követően 
kell elvégezni a térképezést és a terü-
letszámítást.

Amennyiben a földrészlet helyszí-
ni kijelölésére van szükség, mert az 
ortofotóról nem határozható meg min-
den földrészlet-határpont, csak a fő tö-
réspontokat kell kitűzni.

A földmérő az ingatlan-nyilvántar-
tási térképi adatbázis kivágatának fel-
használásával elkészíti a „Kitűzési és 
keretmérési vázlat”-ot [a 46/2010. 
(IV. 27.) FVM rendelet (továbbiakban: 
Rendelet) előírásai szerint] 

Amennyiben a földrészlet határvo-
nala a hatályos jogszabályi rendelkezé-
sek alapján az ortofotóról nem hatá-
rozható meg és nem is tűzhető ki, azt 
a keretmérést végző Földmérőnek iga-
zolnia kell. Az igazolás az akadályozta-
tást bemutató fényképfelvétellel tör-
ténik.

Ha a keretmérés eredménye a 
Rendeletben foglalt tűréshatárnál na-
gyobb mértékben tér el az ingatlan-
nyilvántartási állapottól és az eltérés a 
felmérési, térképezési vagy területszá-
mítási hibából adódik, a Földhivatal a 
változást kivizsgálja és átvezeti az in-
gatlan-nyilvántartásban. 

Ha az adott földrészleten belül az 
erdőről, az erdő védelméről és az er-
dőgazdálkodásról szóló törvény (a 
továbbiakban: Evt.) hatálya alá tarto-
zó erdő található, azt önálló földrész-
letté kell alakítani. E földrészletek to-
vábbra is a tulajdonostársak osztatlan 
közös tulajdonában maradnak. Ha az 
ingatlan-nyilvántartásban erdő műve-
lési ágban nyilvántartott terület talál-
ható és az az Evt. alkalmazásában nem 
minősül erdőnek, önálló földrészletté 
alakítás előtt nyilatkozattétel céljából 
a Földhivatal megkeresi az Erdészeti 
igazgatóságot.

Ha a természetben az ingatlan-nyil-
vántartási térképen nem ábrázolt árok, 
csatorna, út vagy egyéb művelés alól ki-
vett területnek minősülő területrész, il-
letve halastó található, és az nem felmé-
rési, térképezési vagy területszámítási 
hibából adódik, azt a földmérő megfe-
lelő módon felméri és annak műsza-
ki munkarészeit a Földhivatal részére 
megfelelően dokumentálva átadja. 

A Földmérő feladata a Földhivatal 
instrukciói alapján a művelési ág-
változások átvezetéséhez szükséges 
munkarészek elkészítése a Rendelet 
előírásai szerint, majd azok átadása a 
Földhivatalnak.

Az önálló földrészletté alakítás egye-
di vizsgálata a Földhivatal feladata.

Az önálló földrészletté alakításról a 
Földhivatal a megosztás kiindulási he-
lyét és irányát megállapító határozat-
ban rendelkezik, amelyhez a Földmérő 
készíti el a változási munkarészeket.

A földrészlet természetbeni állapo-
ta és az ingatlan-nyilvántartási adatok 
összhangba hozása (keretmérések fel-
dolgozása) a mérési eredmények alap-
ján történik.

Szükség esetén a felmérési, térképe-
zési és területszámítási hiba kijavítá-
sára irányuló eljárás a Földhivatal ha-
táskörébe tartozik, az ehhez szükséges 
változási munkarészek elkészítése is 
a Földhivatal feladata. A Földhivatal a 
jogerős határozat ingatlan-nyilvántar-
táson történő átvezetése után adja át a 
Földmérő részére a digitális térképi ál-
lományt DAT formátumban.

A megosztási eljárás magába foglal-
ja a megosztás kiindulás helyének és 
az osztás irányának meghatározását, 
a telekalakítási eljárás megindítása té-
nyének feljegyzését, és a telekalakítási 
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eljárást. A telekalakítási eljárás a kitű-
zést és a bemutatást, a változási munka-
részek elkészítését, a földhivatali vizs-
gálatot és záradékolást, valamint a vál-
tozások ingatlan-nyilvántartásban tör-
ténő átvezetési eljárását jelenti. 

 A megosztási eljárás a Földmérő és 
a Földhivatal feladatai közé tartozik.

A megosztási eljárás akkor folytatha-
tó le, ha a földrészlet ingatlan-nyilván-
tartási és természetbeni állapota meg-
egyezik, vagy az annak teljesítéséhez 
szükséges adatváltozás ingatlan-nyil-
vántartási átvezetésére irányuló eljá-
rás jogerősen lezárult, és a megosztá-
si eljáráshoz a Földhivatal jogerős ha-
tározata alapján a megosztás kiindulá-
si helye és iránya jogerősen meghatá-
rozásra került. 

Ezt követően a Földhivatal 15 napon 
belül a feljegyzi a telekalakítási eljárás 
megindításának tényét (ingatlan-nyil-
vántartásról szóló 1997. évi CXLI. tör-
vény, – a továbbiakban: Inytv. – 17. § 
(1) bekezdés d) pont.), melyről a Jogi 
szolgáltatót haladéktalanul értesíti.

A megosztási eljárás a megosztás ki-
indulási helyét és irányát megállapító 
határozat jogerőre emelkedése és az 
előző bekezdés szerinti tény feljegy-
zése után folytatható.

Az új utak kijelölése a sorsolási eljá-
rás vagy egyezség során történik a ké-
relmezők véleménye és a természet-
ben kialakult használat figyelembe vé-
telével. A kialakítandó új földrészletek 
megközelíthetőségéről az 1993. évi II. 
törvény 12. § (4) bekezdésének alkal-
mazásával kell gondoskodni.

A sorsolási eljárás során a Földmérő 
részt vesz a bizottság munkájában. 
A sorsolás folyamán, osztó program 
segítségével a helyszínen elvégzi a 
kisorsolt földrészletek kiosztását és 
erről térképvázlatot (hardcopy) ké-
szít, amely a sorsolási bizottság által 
készített sorsolási jegyzőkönyv részét 
képezi. A kinyomtatott térképvázlaton, 
a település- és helyrajzi szám-adatokon 
kívül, fel kell tüntetni a tulajdonosok 
nevét vagy a sorsolási sorszámát, és a 
betervezett utakat. 

A megosztási eljárás –amennyiben 
nincs egyezség – a Földhivatal által zá-
radékkal ellátott sorsolási jegyzőkönyv 
elkészítését követően folytatható.

Telekalakítás, a megosztási eljárás 
befejező része

A Földmérő az egyezségi okirat illet-
ve a záradékolt sorsolási jegyzőkönyv 
alapján – annak kézhezvételétől számí-
tott 30 napon belül – elvégzi a leosz-
tott földrészletek kitűzését és bemuta-
tását az alábbiak szerint:

A kitűzést 46/2010. (IV.27.) FVM ren-
delet előírásainak megfelelően végzi és 
dokumentálja. A kitűzési és bemutatási 
kötelezettség az un. visszamaradó föld-
részletekre is vonatkozik.

A bemutatás időpontjáról a Föld-
mérő az eredeti földrészlet összes tulaj-
donosát közvetlenül értesíti azzal, hogy 
a távolléte nem akadályozza meg a be-
mutatás lefolytatását, illetve, hogy a tá-
volmaradása esetén igazolásnak helye 
nincs, azonban meghatalmazottjával 
képviseltetheti magát. A közvetlen ér-
tesítést tértivevényes küldeményként 
kell elküldeni.

A Földmérő a bemutatást követő 
15 napon belül elkészíti az ingatlan-
nyilvántartási átvezetéshez szükséges 
(46/2010. (IV. 27.) FVM rendelet) váz-
rajzokat és munkarészeket, és azokat a 
bemutatási jegyzőkönyvvel együtt zára-
dékolásra benyújtja a Földhivatalhoz. 

A vázrajzon gondoskodni kell az 
egyéb a földrészletet érintő jogok, té-
nyek továbbviteléről. (Ezeket a terü-
let-kimutatásnak a jegyzet rovatában 
jelölni kell.)

A Földhivatal az elkészült munkaré-
szeket a 46/2010. (IV. 27.) FVM rende-
letben foglaltak szerint vizsgálja, zára-
dékolja.

 A közbeszerzés teljesülésének (a 
vállalkozási szerződések teljesítésé-
nek) feltétele a kérelmezők tulajdon-
jogának ingatlan-nyilvántartásba tör-
ténő jogerős bejegyzése.

5. A kérelmezők 
együttműködése 

A kérelmezők együttműködése feltét-
lenül szükséges az egyezség létrehozá-
sához. Az egyezség megvalósulása fon-
tos határidőt lerövidítő lehetőség.

A teljes eljárás lebonyolításának idő-
igénye

A feladat végrehajtása a nyertes 
Földmérő kiválasztásától számítva 265-
330 napot vesz igénybe, amely nem tar-
talmazza az eredeti térképezési és te-
rületszámítási hiba kijavítására irányu-
ló eljárás időigényét. Ugyanakkor úgy 

véljük, hogy az ortofotó felhasználási le-
hetőségének biztosítása felgyorsíthatja 
a terepi munkavégzést és a Földhivatali 
döntéshozatalt. Egyezség esetén ez a ha-
táridő tovább rövidíthető.

Összefoglaló
A részarány földkiadás során keletke-
zett osztatlan közös tulajdon megszün-
tetésének kapcsán az együttműködő 
felek feladatait, ezen belül a földmé-
rési tevékenységet részletesen tárgyalja 
a cikk. A szerzők kitérnek az Nemzeti 
Ka taszteri Program Nonprofit Kft., 
a járási földhivatalok, a jogi szolgálta-
tást végzők, és a földmérő vállalkozók 
feladataira. A járási földhivataloktól 
elvárt, a földmérő vállalkozó kiválasz-
tására irányuló közbeszerzés tárgyát 
és mennyiségét pontosító adatokat is 
részletezik. Áttekintést adnak a meg-
osztási eljárásról, azon belül annak elő-
készítéséről. Kitérnek az ortofotók fel-
használási lehetőségére, mind a föld-
mérő vállalkozó terepi munkavégzése, 
mind földhivatal műszaki tevékeny-
sége kapcsán. A szerzők a Nemzeti 
Kataszteri Program Nonprofit Korlátolt 
Felelősségű Társaság dolgozói, akiknek 
feladata a földmérő vállalkozó kiválasz-
tására lefolytatandó közbeszerzési eljá-
rás előkészítése és lebonyolítása.

Summary*

Tasks of Elimination 
of Joint Ownership

The article discusses the role of the 
parties is the task of elimination of 
joint ownership arose in the course 
of extradition of co-operative real 
property, in details of the geodetic 
field. The authors pan out about the 
role of the township land-offices, 
the legal service suppliers, the geo-
detic service suppliers and the 
Na tional Cadastral Program Nonprofit 
Company. Specifies the data expected 
from the township land-offices that 
refine the subject and quantities of 
the public procurement aims at selec-
tion of the geodetic service suppliers. 
Gives a summary on the splitting pro-
ceeding and its preparation. They talk 
about the potential use of ortofoto in 
the course of geodetic work in the 
field and in the course of engineer-
ing activities of township land-offices. 
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Az általános fogalmi modell szerepe a téradat-
infrastruktúrák kialakításában
Tóth Katalin

Bevezetés

A digitális írástudás és a téradatok szé-
leskörű használatára alkalmas eszkö-
zök elterjedésével a térinformatika túl-
nőtt a munkaállomásokra és a szakmai 
felhasználókra alapozott hagyományos 
kereteken. Az üzleti világ, a közigazga-
tás, vagy az utca embere egyszerűen 
működő alkalmazásokat kíván, egyre 
fokozódó igényt támasztva a téradato-
kat előállító és feldolgozó rendszerek 
együttműködési képességével, vagyis 
interoperabilitásával1 szemben. A tér-
adat-infrastruktúrák2 kialakulása szer-
ves részét képezik ennek a fejlődési 
folyamatnak, ahol az adatok elérésén, 
megosztásán és a potenciális felhaszná-
lók képzésén kívül az egyik legfonto-
sabb feladata az interoperabilitás meg-
teremtése. 

A téradat-infrastruktúrák a referen-
cia adatokon keresztül konzisztens geo-
metriai és szemantikai alapot képeznek 
az információ térbeli rendezéséhez, 

1  Az interoperabilitás értelmezhető szervezeti 
és információs rendszer szinten. A cikk a fogal-
mat az utóbbi kapcsán alkalmazza.

2  Téradat-infrastruktúráról elsősorban az úgy-
nevezett referencia adatok kapcsán beszélhetünk. 
A referencia adatok olyan saját, lehetőleg pontos 
geometriával bíró adatok, amelyekhez új informá-
ció köthető. Az INSPIRE esetében nagy általános-
ságban az 1. melléklet adattémáiról van szó.

vagyis térinformációs infrastruktúrák 
létrehozásához. A folyamatban kitünte-
tett szerepet játszik az „alapok alapja”, 
az Általános fogalmi modell, az ÁFM 
(Generic Conceptual Model – GCM)3. 
A cikk az INSPIRE adatspecifikációs 
munka és a legújabb kutatási eredmé-
nyek alapján kívánja bemutatni az ÁFM 
céljait és tartalmát.

Téradatok kompatibilitása 
és konzisztenciája

Az ÁFM részletes tárgyalása előtt érde-
mes áttekinteni, hogy milyen gon-
dok jelentkezhetnek különböző for-
rásból származó téradatok együttes 
használata során. A brit Geographic 
Information Panel (2008) szerint a tér-
beli elemzéshez szükséges idő 80%-a 
megy el az adatok fellelésére és előké-
szítésére. Egy jól működő térinformá-
ciós infrastruktúra a hálózati keresési 
szolgáltatások és az interoperabilitás 
biztosításával sokat segíthet ezen.

Az adatok inkonzisztenciája és in-
kompatibilitása a szintaxis, szemantika 

3  Kitartó kutatással sem sikerült mindig hite-
les forrásból származó magyar szakszavakat 
találni. Így a szerző gyakran az on-line elérhető 
informatikai szótárakra, illetve saját fordítására 
támaszkodott. A fogalmak beazonosítása végett 
ismerteti azok eredeti angol megfelelőjét is.

és a térbeli ábrázolás terén figyelhető 
meg. A szintaxis egy adott nyelv szer-
kezeti felépítését és szabályait írja le. 
A szintaxis vonatkozhat a számítógé-
pek által olvasható nyelvek szabályai-
ra, vagy a beszélt nyelvek nyelvtani fel-
építésére is. Az adatmodellek leírásánál 
használt elemek (adattáblák, adatme-
zők nevei, értékek, kódok stb.) kódo-
lása a szintaxis ismerete nélkül értel-
mezhetetlen. Hasonló módon, a határo-
kon átnyúló együttműködések esetén 
nem tekinthetünk el az idegen nyelvek-
kel kapcsolatos nehézségektől sem.

A szemantika a szavak és szimbó-
lumok jelentésével foglalkozik. A sze-
mantikus konzisztencia azt jelenti, 
hogy két ember, vagy két rendszer 
egyező következtetést von le ugyanab-
ból az információból. A térbeli jelensé-
geket4 különböző szakmai közösségek 
gyakran másképp írják le tartalmukban 
(definíciós különbségek), részletessé-
gükben (aggregációs szint), vagy a le-
írás gazdagságában (a megjelenített tu-
lajdonságok, attribútumok számában). 
Az 1. ábra a szemantikus inkonziszten-
ciát mutatja be két példán keresztül.

4  A magyar szakirodalom az „entitás” fogalmát 
használja, az ISO 19109 szabványban alkalma-
zott „jelenség” (phenomenon) fogalmával szem-
ben.
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Az adatok közötti inkompatibilitás 
és inkonzisztencia gyakran válik nyil-
vánvalóvá a képi megjelenítés során. 
A 2. ábra, a teljesség igénye nélkül 
mutat be példákat a lehetséges okok-
kal együtt.

Az interoperabilitási szabályok fő 
célja egy olyan felhasználóbarát kör-
nyezet létrehozása, ahol az adatok kom-
patibilitását és konzisztenciáját az adat-
előállítók (vagy forgalmazók) biztosít-
ják. Az INSPIRE irányelv ezt az elvet így 
fogalmazza meg: az „interoperabilitás 
lehetővé teszi a téradatkészletek és 
szolgáltatások koherens összekapcso-
lását és együttműködését ismétlődő 
manuális beavatkozások nélkül.”

Mi az interoperabilitás?

Bár a fogalom, illetve annak magyar 
fordítása – együttműködési képes-
ség – tömören rámutat az elérendő 
célra, vajmi keveset árul el a szüksé-
ges intézkedések tartalmáról. Szigorú 

értelemben interoperabilitás csak rend-
szerek között létezik, ahol az adatok és 
a szolgáltatások fogadása során szükség 
lehet műveletek elvégzésére, beleértve 
a szolgáltatott adatok értelmezését is.

Lasshuyt and van Hekken (2001) 
szerint a 3. ábrán szemléltetett ar-
chitektúra-megoldások léteznek az 
interoperabilitás biztosítására. Szab vá-
nyosított rendszerek (3/a ábra) ese-
tén teljes körű interoperabilitás bizto-
sított. Téradat-infrastruktúrák esetén 
ez az út nem járható, mivel a feldolgozó 
rendszerek egy-egy szűkebb tematikus 

közösség (pl. topográfia, meteorológia, 
településtervezés stb.) alkalmazott tra-
dícióit és megoldásait tükrözik.

A kétoldalú együttműködés (3/b 

ábra) akkor járul hozzá az interope-
rabilitáshoz, ha a kommunikációhoz 
és a kölcsönös megértéshez szüksé-
ges eszközöket nem egyszeri alkalom-
mal használják. Háromnál több rend-
szer esetén azonban az eszközök száma 
meredeken nő, ezért ez a megközelítés 
sem ad átfogó megoldást.

Több rendszer esetén (3/c ábra) 

az egyedüli járható út egy szabványo-
sított közvetítő nyelv (célspecifiká-
ció) elfogadása, ahol az együttműkö-
dő felek vállalják az adatok és szolgál-
tatások ezen alapon történő megosztá-
sát. Előnye, hogy a meglevő rendszerek 
megváltoztatására nincs szükség, „csu-
pán” az új specifikációk szerinti átala-
kítást végrehajtó rendszerek (és sze-
mélyzet) hozzárendelésére van szük-
ség. Minél több szabványos elemet tar-
talmaznak a rendszerek, annál egysze-
rűbb a közvetítő nyelv kialakítása, s a 
szolgáltatók a szükséges átalakításokat 
egyszerűbben végre tudják hajtani. Az 
INSPIRE egy olyan utat választott, ahol 
az interoperabilitást az adatok és szol-
gáltatások célspecifikációival és a meg-
levő szabványok széles körű alkalmazá-
sával érik el.

A téradat-infrastruktúrák több szak-
területet – vagyis adattémát – fognak 
át. A nemzetközi gyakorlatnak megfele-
lően az interoperabilitás mértékét min-
den egyes adattémára külön kidolgo-
zott célspecifikációkban rögzítik. Ezek 
a célspecifikációk információs techno-
lógiai szempontból nézve fogalmi mo-
delleknek (conceptual model) minő-
sülnek, amit angolul gyakran illetnek 
az „application schema” (felhasználói 
séma) kifejezéssel is.

A célspecifikáció egy adott téma te-
kintetében tudja kezelni a különböző 

1. ábra. Példák a szemantikus inkonzisztenciára

2. ábra. Inkompatibilis, illetve inkonzisztens térbeli ábrázolás

3. ábra. Az interoperabilitási architektúrák (Lasshuyt és van Hekken, 2001) alapján
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helyről származó adatok inhomogeni-
tását. A térinformációs infrastruktúra 
azonban nem egy, hanem több témá-
ra irányul. A szervezeti (ágazati) infor-
mációs rendszerekhez viszonyítva pon-
tosan ez jelenti a hozzáadott értéket, 
ami lehetővé teszi az adattémák egy-
más közti koherens megjelenítését. Az 
infrastruktúrában szükség van tehát 
a célspecifikációk harmonizálására is. 
Ennek eszköze a bevezetőben már em-
lített ÁFM.

Az általános fogalmi 
modell (ÁFM)

Új terminusként az ÁFM (GCM – 
Generic Conceptual Model) az INSPIRE 
irányelvhez kötődik, bár hasonló 
megközelítés már 1997-ben felbuk-
kant Németországban. Az „AAA-Basis-
schema” három adatbázist, az alappon-
tokat, az ingatlan-nyilvántartást és a 
topográfiai adatokat helyezte egy egy-
séges alapmodellre.

Az ÁFM összegyűjti és nevesíti az 
interoperabilitás aspektusait, s egy 
gépi olvasásra is alkalmas fogalmi 
leíró nyelvezet (conceptual schema 
language) segítségével formalizálja a 
kapcsolódó adatmodelleket. A fenti 
táblázat bemutatja az ÁFM lehetséges 
tartalmát:

Amint láthatjuk, az ÁFM tisztázza az 
alapfogalmakat és alkalmazásukat, le-
fekteti a témákon átívelő konzisztens 
adatmodellezés elveit, s útmutatót ad 
az adatok koherens kezeléséhez is. 
Jelen tanulmány terjedelmi okok miatt 
csak röviden érinti a táblázatban felso-
rolt összetevőket.

A Követelmények (requirements) 
fejezet az infrastruktúra adatokkal kap-
csolatos általános alapelveit sorolja fel, 
mint például:

 – nincs új adatok gyűjtésére kény-
szer; a cél a meglevők hatéko-
nyabb felhasználása;

 – az adatszolgáltatók munkafolya-
matának és a forrásadatok végle-
ges átalakítása helyett az igények 
szolgáltatásokkal történő kielégí-
tésének preferenciája;

 – szabványok és a meglevő gyakorlat 
széleskörű figyelembe vétele;

 – alternatív megoldások esetén 
műszaki megvalósíthatóság és 
költség-haszon elemzésén alapuló 
választás;

 – tipikus felhasználói esetek, s nem 
egyedi felhasználói igények figye-
lembe vétele;

 – az interoperabilitás mélységének 
meghatározása (ágazatokon belül, 
különböző tematikákon keresztül, 
határokon át stb.).

A Referencia modell (reference 
model) hivatkozik a témába vágó szab-
ványokra és útmutatást ad, hogy hol, 
s milyen mélységben kell alkalmazni 
azokat. Meghatározzák a szabványokon 
alapuló alkalmazható profilokat5 is. 

Az Együttműködési támogatás 
(architectural support for inter ope-
rability) megmutatja hogyan kap-
csolódnak egymáshoz és működnek 
együtt az infrastruktúra olyan építőkö-
vei, mint a metaadatok, a hálózati szol-
gáltatások, vagy az adatmegosztás (di-
gitális jogvédelem).

A Terminológia (terminology) egy-
séges alkalmazása elengedhetetlen fel-
tétele az interoperabilitásnak. Az al-
kalmazott szókincset az infrastruktú-
ra valamennyi szereplője által elérhető 

5  A profil egy szabvány, vagy specifikáció szű-
kítését, vagy bővítését jelenti egy jól körülírt cél-
nak megfelelően. A bővítést úgy kell végrehaj-
tani, hogy az eredeti tartalom ne sérüljön.

helyen kell publikálni. Célszerű tehát a 
weben elérhető elektronikus nyilván-
tartást létrehozni.

Többnyelvűség és kulturális 
befogadás (multilingual text and 
cultural adaptability) nemcsak nemzet-
közi tekintetben mérlegelendő szem-
pont. A földrajzi neveket az ENSZ ál-
láspontja alapján ajánlott a kisebbsé-
gi nyelveken is nyilvántartani. A kul-
turális befogadás nehézségeivel pedig 
egy nyelvterületen belül különböző 
szakmai közösségek esetén is számol-
ni kell. Nemzetközi szinten elérendő, 
hogy valamennyi publikált nyilvántar-
tás és regiszterszolgáltatás többnyelvű 
legyen. A többnyelvűség fontos aspek-
tusa a gépi olvashatóság. Ennek érde-
kében az interoperabilitási adatmodel-
lek mnemonikus6 kódjait – bárha azok 
emlékeztetnek is egy beszélt nyelvre – 
nem szabad lefordítani. Ezek a kódok 
segítik a többnyelvűség megvalósítását, 
mivel hozzájuk rendelhetőek a külön-
böző nyelveken írott anyagok.

Az Ontológia (ontology) a filozó-
fiából átvett fogalom, amely a létezés 
rendjét, a létező jelenségek kategóri-
áit és azok viszonyát tanulmányozza. 
Segítségével elkészíthető annak a dis-
kurzusvilágnak (universe of discours) 
fogalmi leírása (elvont, egyszerűsített 
képe), amit valamilyen célból térada-
tokkal szeretnének ábrázolni. A mes-
terséges intelligencia és a szemanti-
kus web területén fejlesztett alkalma-
zások utat találtak a térinformatikához 
is, segítséget nyújtva a szakmai közös-
ségek közti megértéshez és informá-
ciócseréhez.

6  Például az INSPIRE domborzatspecifikáció-
ban megtalálható „ContourLine” jelölést az UML 
adatmodellben nem szabad lefordítani, még 
akkor sem, ha az olvasó felismeri benne a „szint-
vonal” kifejezést.

Tóth Katalin: Az általános fogalmi modell szerepe a téradat-infrastruktúrák kialakításában

Alapfogalmak Adatmodellezés Adatkezelés

 – Követelmények
 – Referenciamodell
 – Együttműködési támogatás
 – Terminológia
 – Többnyelvűség és kulturális befogadás
 – Ontológia
 – Vonatkoztatási rendszerek és mértékegységek
 – Nyilvántartások és elektronikus jegyzékek

 – Tér és idő ábrázolása
 – Objektumvonatkoztatás
 – Felhasználói sémák és objektum-

katalógusok 
 – Többcélú felhasználói sémák
 – Egyesített modelltárház
 – Többszörös ábrázolás
 – Kiterjesztések

 – Azonosítók
 – Konzisztencia
 – Adatminőség
 – Megfelelőség
 – Metaadatok
 – Adatgyűjtés
 – Átalakítás
 – Adatkarbantartás
 – Megjelenítés és ábrázolás
 – Adattovábbítás
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Tóth Katalin: Az általános fogalmi modell szerepe a téradat-infrastruktúrák kialakításában

Vonatkoztatási rendszerek 
és mértékegységek (coordinate 
reference systems and units of 
measurements). A térbeli objektumok 
helyzetének koordinátákkal történő 
koherens meghatározásának érdeké-
ben definiálni kell egy a Földhöz mint 
testhez kötött vonatkozási (koordináta 
referencia) rendszert. Ennek egy lehet-
séges példája az ITRS89 (International 
Terrestrial Reference System), vagy 
annak európai megfelelője, az ETRS89. 
A síkbeli ábrázolás összehangolása cél-
jából pedig az infrastruktúra földrajzi 
helyzetének és kiterjedésének függvé-
nyében alkalmas vetületi rendszereket 
kell kiválasztani. Természetesen egyet-
len adat sem értelmezhető mértékegy-
ségek nélkül. Ezért vagy szabványosíta-
ni kell, vagy az elfogadott mértékegysé-
gek meghatározásához nyilvános hoz-
záférést kell biztosítani.

A téradat-infrastruktúra sarokköve 
a meglevő komponensek megosztá-
sa további alkalmazás céljából. A kom-
ponensekről nyilvántartásokat 
(registers), illetve elektronikus be-
jegyzéseket (registry) vezetnek, ame-
lyek sokszor interaktív módon, szol-
gáltatásként (registry service) működ-
nek. Ez utóbbi különösen fontos, ha a 
felhasználók által is fejleszthető, un. 
nyitott végű nyilvántartásról van szó. 
Lássuk, a teljesség igénye nélkül, me-
lyek az infrastruktúra legfontosabb 
nyilvántartásai!

 – Fogalomtár (glossary): a fogalmak 
meghatározásának közzététele.

 – Objektum fogalmi szótár (feature 
concept dictionary): a téradatok 
és információk leírására szolgáló 
objektumok nevének, meghatáro-
zásának, és leírásának megosztása.

 – Objektumkatalógus (feature cata-
logue): az infrastruktúra egy, vagy 
több célspecifikációjában előfor-
duló objektumosztályok bemutatása 
az ISO 19110 szabványnak megfele-
lően. Tartalmazza az osztályok defi-
nícióját, leírását, attribútumait, kap-
csolatait, valamint a velük elvégez-
hető műveleteket. 

 – Egyesített modelltárház (consoli-
dated mod el repository): célspeci-
fikációk adatmodelljeinek fogalmi 
modellező nyelv segítségével tör-
ténő megjelenítése, ami alkalmas 
a modellek közötti kapcsolatok 

bemutatására, illetve a modellek 
közötti konzisztencia fenntartására. 
Az egyesített modelltárházat bővít-
hető (írható) üzemmódban csak az 
interoperabilitási specifikáció fej-
lesztésének idején kell működtetni. 
A későbbiek során az alkalmazott 
modellező nyelvezetet olvasni tudó 
szakmai közönség számára gyors 
áttekintést tud adni a specifikációk 
tartalmáról.

 – Kódlistanyilvántartás (Code List 
Register): a felhasználói sémákban 
használatos előre definiált kódlisták, 
a felvehető értékek és azok definí-
cióinak kiterjeszthető nyilvántar-
tása.

 – Vonatkoztatási rendszerek jegy-

zéke (Coordinate Reference System 
Register): az infrastruktúrában hasz-
nálatos vonatkoztatási és vetületi 
rendszereknek, azok paraméterei-
nek és az értelmezett koordinátamű-
veleteknek közzététele. 

 – Mértékegységek jegyzéke (Units of 
Measurements Register): A térada-
tok kifejezésére megengedett mér-
tékegységek felsorolása.

 – Névrövidítések jegyzéke (Name-
space Register): garantálja, hogy az 
infrastruktúra szereplőinek neveit 
(adatszolgáltatók, országok) egyedi 
módon rövidítsék.

 – Megjelenítési és ábrázolási nyilván-

tartás (Portrayal Register): a megte-
kintési szolgáltatás támogatásaként 
az ábrázolási rétegek és stílusok/jel-
kulcsok bejegyzésére szolgál.

 – Adatkódolási nyilvántartás (Enco-
ding Schema Register): az infrastruk-
túra jóváhagyott adatkódolási formá-
tumainak és azok specifikációinak 
jegyzéke.
Az interoperabilitás szempontjából 

alapvető a tér és idő ábrázolásának 
(spatial and temporal aspects) egyezte-
tése. Az entitásokat két alapvető mód-
szerrel ábrázolhatjuk: az ISO 19107 
szabvány szerinti geometriai primití-
vekkel (pont, görbe, felület és test) és 
a hozzájuk rendelt attribútumokkal, il-
letve az ISO 19123 szabványban leírt 
térbeli helyzethez rendelt értékekkel. 
Az előbbit vektoros, az utóbbit pedig 
fedvény (coverage) ábrázolásnak szo-
kás nevezni, ahol a „coverage” fogalom 
a „coverage function (fedvény függ-
vény) rövidítéséből ered. A fedvények 

legismertebb formája szabályos rács-
szerű mintavételezéshez rendel érté-
keket, amit raszterként definiálunk. 
Bármely geometriailag jól leírható 
alakzat (Voronoi-diagram, TIN, hat-
szög, stb.), de egyéb geometria (pl. 
pontfelhő) is lehet a fedvény alapja. 
Az ábrázolás lényege abban áll, hogy a 
fedvény geometriával leírt tartomány-
hoz (domain) egy meghatározott tu-
lajdonság (pl. magasság, vagy hőmér-
séklet) egy adott időpontban mutatott 
egyetlen értékét (range) rendeljük. Az 
ÁFM szűkítheti a szabványok által felkí-
nált geometriákat. Az INSPIRE esetén 
a két ajánlott szűkítés az ISO 19107, 
vagy az OGC 06-103r4 szerinti egysze-
rű alakzatokban (simple feature) leírt 
geometriák.

Saját geometria helyett a térbeli en-
titások és jelenségek bizonyos része 
objektumalapú vonatkoztatással 
(object referencing) is ábrázolható. 
A módszer klasszikus példája a lineáris 
vonatkoztatás (folyamkilométer, útki-
lométer), vagy földrajzi azonosítókkal 
(nevek és címek) ellátott objektumok 
használata, ahol a már létező térbeli ob-
jektum-geometriákhoz csatolnak újabb 
objektumokat, vagy más információt. 
Nyilvánvaló, hogy a meglevő geometri-
ák „újrahasznosítása” jelentősen hozzá-
járul a témákon átívelő geometriai kon-
zisztenciához, így fontos szerepet ját-
szik az infrastruktúrában. AZ ÁFM ezen 
komponense általános útmutatót ad a 
módszer alkalmazásához.

Az ÁFM felhasználói sémák és 
objektumkatalógusok (rules for 
application scehmas and feature 
catalogues) komponense felhasználói 
sémák és a velük ekvivalens objektum-
katalógusok specifikálásának fő szabá-
lyait rögzítik. Ide értendőek a használa-
tos adatmodellezési technikák, az alkal-
mazott fogalmi leíró nyelvezet, s annak 
esetleges profiljai, az objektumkataló-
gus struktúrája stb. Míg a fogalmi séma 
mnemonikus jelölései a gépi értelme-
zést, az objektumkatalógus (szükség 
esetén többnyelvű) elemei az emberi 
megértést hivatottak segíteni.

Az ÁFM szerves részét képezik 
a többcélú felhasználói sémák 
(shared application schemas), ame-
lyek olyan fogalmi modelleket tartal-
maznak, amelyek beépítésre kerül-
nek több téma felhasználói sémájába 
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is. Az INSPIRE esetében az Általános 
hálózati modell (Generic Network 
Model), felhasználásra került a Vízrajz, 
Közlekedési hálózatok és Közművek 
témában, míg a „Megfigyelések és 
mérések modell” (Observation and 
Measurements Model) a Környezeti 
monitoringlétesítmények, Oceano grá-
fiai földrajzi jellemzők, Légköri viszo-
nyok, Meteorológiai földrajzi jellem-
zők, Talaj és Geológia témákban talált 
alkalmazásra. A többcélú modellek fel-
használása erősen hozzájárul a témák 
közötti, elsősorban szemantikus kon-
zisztenciához.

Az egyesített modelltárház (con-
so lidated model repository) tartalmaz-
za az infrastruktúrában alkalmazott 
valamennyi adatmodellt, beleértve az 
alapvető szabványok modelljeit, az ál-
talános fogalmi modellt, és a felhaszná-
lói sémákat. A modellek bármely eleme 
importálható az újonnan fejlesztendő 
modellekbe, ami a konzisztencia biz-
tosításán kívül hozzájárul a redundáns 
(párhuzamos) fejlesztések elkerülésé-
hez is. 

A világ bármely jelensége a céltól 
függően más-más részletességgel ír-
ható le. Ezt a folyamatot a kartográfiai 
szakirodalomból elterjed többszörös 
ábrázolás (multiple representation) 
kifejezéssel illetjük. Az egyes ábrá-
zolásmódok közötti különbség az 
aggregáció szintjében, a felbontás-
ban, vagy a méretarányban érhető 
utol. Ha különböző aggregációs szin-
teket használunk, mint például az 1/a) 
ábra estén, ügyelni kell a generalizáció 
– specializáció kapcsolat megjeleníté-
sére az adatmodellben. Ez az eljárás le-
hetővé teszi a nagyobb részletességgel 
ábrázolt adatokban bekövezett változá-
sok automatikus átvezetését a kevés-
bé részletesre. A többszörös ábrázolás 
vonatkozhat az objektum geometriájá-
ra is, ahogy az a 2/c) ábrán is látható. 
A két geometria közötti konzisztenci-
át az objektumok összekapcsolásával 
és kényszerfeltételek modellbe iktatá-
sával biztosíthatjuk. Mivel a többszörös 
ábrázolás a modelleket és azok megva-
lósítását nagyságrendekkel bonyolul-
tabbá teszik, ezért csak akkor célszerű 
alkalmazni, ha erős felhasználói köve-
telmények ezt indokolják.

A téradat-infrastruktúra nem egyedi 
felhasználói igényeket szolgál, hanem 

bázist teremt szerteágazó felhasználói 
alkalmazások fejlesztéséhez. Ezért cél-
szerű bemutatni, miképp lehet az inf-
rastruktúra modelljeit konkrét alkal-
mazásokban felhasználni. A kiterjesz-
tések (extension points) történhetnek 
új felhasználói séma, objektumosztá-
lyok, attribútumok, illetve a nem köz-
pontilag adminisztrált kódlisták esetén 
új értékek hozzáadásával, de a folyamat 
elképzelhető új kényszerfeltételek al-
kalmazásával is.

Az egyedi azonosítók (unique 
identifiers) lehetővé teszik az objek-
tumok keresését és beazonosítását 
az infrastruktúrában, ami a korábban 
említett objektumalapú vonatkoztatás-
nak az alapja. Az egyedi azonosítókat 
külső azonosítóként is szokás nevez-
ni, mivel nem tartalmaznak tematikus 
kódot, vagy adatbázisból levezethető 
elemet, viszont kielégítik a következő 
feltételeket:

 – Egyediség: egyetlen objektum azo-
nosítója sem eshet egybe egy másik 
azonosítójával;

 – Állandóság: az azonosító változatlan 
marad az objektum teljes életciklu-
sán át, illetve egyetlen azonosító 
sem kerül újrakiosztásra az objek-
tum megszűnése után. Ez utóbbi fel-
tétel teszi lehetővé az archív adatok 
keresését;

 – Kereshetőség: létezik olyan mecha-
nizmus, amely alapján az objektu-
mok egyedi azonosítójuk ismereté-
ben fellelhetőek az infrastruktúrá-
ban;

 – Megvalósíthatóság: az infrastruktúra 
egyedi azonosítója levezethető az 
adat-előállítók által kiosztott egyedi 
azonosítókból.
Mivel az egyedi azonosítók gyakor-

lati megvalósítására több lehetőség is 
létezik, ezért ez az interoperabilitási 
komponens rögzíti és leírja a kiválasz-
tott módszert. AZ INSPIRE keretében 
a tagországok, illetve a csatlakozó nem-
zetközi szervezetek szintén egyedi azo-
nosítóit? a származási helyre utaló 
névjelzéssel (namespace) látják el. 
Webes környezetben célszerű az URI-t 
(Unique Resource Identifier – Egyedi 
Forrásazonosító) használni, ami képes 
az INSPIRE szerinti struktúra befoga-
dására is.

Az adatkonzisztenciát (data con-
sistency) az adatmodelleken kívül 

az adatok szintjén is kezelni kell. 
Például útmutatásra van szükség, ho-
gyan kell a határokon átnyúló objek-
tumokat csatlakoztatni, milyen műve-
letek hoznak megfelelő, vagy éppen-
séggel nem elfogadott eredménye-
ket az interoperabilitáshoz szükséges 
adatátalakítás során.

Az adatminőség (data quality) sze-
repe a téradat-infrastruktúrában külön-
bözik attól, amit az adatgyűjtéssel kap-
csolatban megszoktunk. Míg az utób-
bi kapcsán pontosan előírhatjuk, mire 
van szükség, milyen minőségi mutató-
kat kell elérni, az infrastruktúra „ho-
zott anyaggal” dolgozik, s gyakorlati-
lag nem ismer rossz minőségű for-
rásadatot. Az adatminőség csak a fel-
használás kontextusában értelmezhe-
tő: van, ami alkalmatlan egy bizonyos 
feladat ellátására, de jó lehet számta-
lan másikhoz. Az infrastruktúra olda-
láról azt kell megvizsgálni, milyen mi-
nőségi mutatókat kell az adatoknak az 
interoperabilitási specifikációk sze-
rinti átalakítás után felmutatni. Az 
INSPIRE esetén – az irányelv előírá-
sait műszaki nyelvre fordítva – egyet-
len, minden témára kiterjedő minősé-
gi követelmény a logikai konziszten-
cia (logical consistency). Természeten 
az infrastruktúra felhasználói igénye-
inek kielégítésére témánként továb-
bi feltételek is felmerülhetnek, de ál-
talában elegendő ezeket ajánlás szint-
jén megfogalmazni. A felhasználóknak 
viszont érdekük, hogy az adatminősé-
get minél egységesebb módón írják le. 
Ezért ez az interoperabilitási kompo-
nens meghatározza az alkalmazandó 
minőségi modellt, beleértve az alkal-
mazandó adatminőségi elemeket, mu-
tatókat és az adatátalakítás minőségbiz-
tosítási kérdéseit is.

A megfelelőség (conformance) 
címszó alatt az ÁFM bemutatja, hogy 
milyen vizsgálatok alapján lehet az ada-
tokat a „megfelelő” kategóriába sorol-
ni. Elterjedt eljárás az Absztrakt teszt-
sorozat (Abstract Test Suit – ATS), ami 
nevéhez méltóan platform-függet-
len módon felsorolja a tesztek célját, 
a tesztelendő specifikációs elemeket 
és a megengedett hibahatárokat. Csak 
azokat az adatokat lehet a specifikáci-
ónak megfelelőnek nyílvánítani, ame-
lyek kielégítették a sorozatban előírt 
valamennyi tesztet.
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A metaadatok az adatok eléréséhez 
és felhasználásához hasznos tudniva-
lókat írják le. Az adatok kereséséhez 
szükséges metadatatokat (metadata 
for discovery) gyakran külön feje-
zetként kezelik az infrastruktúrában 
(ld. INSPIRE), habár köztük és az ada-
tok felhasználását segítő metaadatok 
között (metadata for evaluation and 
use) nem mindig lehet éles határt 
húzni. Az adatok minőségét leíró 
metaadatokat az interoperabilitási 
specifikáció „Adatminőség” c. fejezet-
ben leírt elemek szerint kell bemutat-
ni. Kitüntetett helyet foglal el a „meg-
felelőség” metaadat, ami természete-
sen a korábbi bekezdésben leírt tesz-
telés eredményét foglalja magában.

Mivel az infrastruktúra meglevő ada-
tokra épül, ezért az adatgyűjtés (data 
capture) első megközelítőben felesle-
gesnek tűnhet. Valóban, az adatgyűjtés 
és a mérések alkalmazható technológi-
ájával az ÁFM nem foglalkozik, viszont 
általános eligazítást ad az objektumok 
kiválasztási kritériumairól (pl. minimá-
lis méret alapján), vagy a természetes 
viszonyok (pl. 2/f ábra) ábrázolandó 
szabályairól.

Az interoperabilitási szabályok ki-
elégítéséhez adatátalakításra (data 
transformation) van szükség. Ez nem-
csak a formátumkonverziót foglalja 
magába, hanem az eredeti adatsémák 
célspecifikációk szerinti leképzését, 
koordinátatranszformációkat, fordí-
tást és sok más műveletet is. Az adat-
szolgáltatók szempontjából három for-
gatókönyv adódik a feladat végrehaj-
tására:

 – Az adatok előzetes (off-line) átalakí-
tása és tárolása későbbi (esetleges) 
letöltésre;

 – Az adatok menet közbeni (on-the-
fly) átalakítása a letöltéssel párhu-
zamosan;

 – Külön, harmadik fél által üzemel-
tetett adatátalakító szolgáltatás, 
amely a felhasználó által behívott, 
előre meghatározott műveleteket 
végez el.
Nyilván, az ÁFM nem tud általános 

érvényű útmutatást adni, hogy egy 
adott téma, vagy szolgáltató esetén me-
lyik az optimális megoldás, de fel tudja 
vázolni, hogy az adatok oldaláról mi-
lyen előkészítést igényelnek az egyes 
technológiák. 

A fent említett okok miatt az infrast-
ruktúra keretében nem lehet egyértel-
műen utasítást adni az adatkarban-
tartás (data maintenance) mikéntjé-
re és gyakoriságára sem. A felhaszná-
lóknak ugyanakkor jogos érdeke, hogy 
a forrásadatokban bekövezett változá-
sok mihamarabb megjelenjenek az inf-
rastruktúrában is. Ezért szükséges elő-
írni a változások átvezetésének határ-
idejét. Az INSPIRE estében ez 6 hónap. 
Meg kell jegyezni, hogy erre a szem-
pontra csak akkor kell ügyelni, ha az 
adatátalakításra a szolgáltató az off-line 
megoldást választja.

A megjelenítés és ábrázolás 
(portrayal) az infrastruktúra megte-
kintési szolgáltatását támogatja, ezért 
nem célja teljes és koherens kartográ-
fiai megoldás szolgáltatása. Így csak a 
megjelenítéskor használandó rétegek 
és stílusok meghatározására terjed ki. 
A rétegeket és stílusokat célszerű köz-
ponti nyilvántartásban tárolni, ami se-
gíti az esetleges témák közötti harmo-
nizációt is.

Az adattovábbítás (data delivery) 
egy másik olyan komponense az ÁFM-
nek, ami az adatszolgáltatók választását 
segíti a lehetséges alternatívák felsoro-
lásával. Az elfogadott adatkódolási mó-
dozatokon túl kitér a webes szolgáltatá-
sok (WMS, WFS, WCS, WTS) adatolda-
li előkészítésére, amelyeket később az 
adattéma konkrét követelményeinek 
ismeretében lehet finomítani.

Szükséges-e az ÁFM?

Az ÁFM előző fejezetben leírt 25 kom-
ponense a téradat-infrastruktúra lét-
rehozásával megbízott döntéshozók-
nak egy túlságosan elvont és bonyo-
lult rendszer látszatát keltheti. Ha azon-
ban egy elosztott rendszerként sok sze-
replő által működtetett és az adatokat 
konzisztensen szoláltató infrastruktú-
rát kívánunk létrehozni, akkor a leírt 
szempontok nem hanyagolhatók el. 

A cikkben ismertetett szerkezet a 
legbonyolultabb forgatókönyv köve-
telményeinek (INSPIRE) is megfe-
lel, ahol az adatok minimális harmo-
nizálása mellett kell megteremteni az 
interoperabilitást. Látni kell azonban, 
hogy kisebb és homogénebb rendsze-
rek esetén – ami lehet egy nemzeti, 
vagy ágazati téradat-infrastruktúra, az 

ÁFM lényegesen leegyszerűsödhet a 
könnyebben bevezethető és kötelező 
érvényű szabványosításnak köszönhe-
tően. Triviális példa erre az egyedi azo-
nosítók kezelése: ha van egy elfogadott 
központi rendszer, ami kiosztja az azo-
nosítókat, akkor nem kell a helyi azo-
nosítók leképzésének szabályaival fog-
lalkozni, vagy nyilvántartási rendszert 
üzemeltetni a névjelzések tárolására.

ÁFM mindenképpen kell, ha témá-
kon átívelő interoperabilitást kíván az 
infrastruktúra létrehozni. A 25 szem-
pont szerinti tárgyalás nem jelent 25 
különálló akciót. A szempontok egy-
mással összefüggnek, egyik gyakran 
következik a másikból. A konszolidált 
modelltárház ráadásul a gyakorlatban 
kipróbált praktikus eszközt nyújt a fel-
tételek kikényszerítésére és megvaló-
sítására.

Az ÁFM tartalma iránymutató lehet 
nemcsak téradatinfrastruktúrák fej-
lesztésénél, hanem oktatási segédle-
tek összeállításánál is, mivel szakít a 
hagyományos rendszer-függő hardver-
szoftver-adatbázis megközelítéssel.

Az INSPIRE irányelvhez kötődő adat-
specifikációs folyamat bebizonyította, 
hogy az ÁFM-en alapuló megközelítés 
életképes. Mindössze 2 év alatt sike-
rült az I. melléklethez kapcsolódó hét, 
majd további két év alatt a II. és a III. 
mellékletben felsorolt 25 téma számá-
ra létrehozni az interoperabilitási cél-
specifikációkat a témák közötti össze-
függések figyelembe vételével. A gya-
korlatban kipróbált, folyamatosan 
karbantartott, szabadon hozzáférhető 
és részletesen dokumentált INSPIRE 
Általános fogalmi modell átvehető és 
adaptálható más környezetekben is.
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adatspecifikációs munka hátterében 
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Summary

The Role of the Generic 
Conceptual Model in Spatial 

Data Infrastructures
Spatial data can be regarded as abstract 
description of the real world from 
various points of view. In course of this 
abstraction different concepts are used 
according to the practice of a given 
community. Spatial data infrastructures 
aim at sharing spatial data and 
information across communities in an 
interoperable way eliminating their 
incompatibility and inconsistency. 
The interoperability target is being 
formalised in technical specifications 
for each data theme. The core of these 
specifications is the interoperability 
target model. The generic conceptual 
model (GCM) constitutes the basis for 
the theme specific interoperability 
models providing aspects for their 
harmonisation. It includes elements 
related to information modeling, data 
management, as well as operational 
arrangements. The GCM should be 
standard and best practice driven. 
It is indispensable part of every SDI 

where interoperability is required, 
but full standardization is not feasible. 
Having introduced why and how 
interoperability has to be supported 
from the side of the data this paper 
describes the elements of a GCM 
proposed on the experience of INSPIRE 
and the results of latest research.
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Salgótarján térképeken*

Fábián József

Ha egy földhivatali dolgozó azt 

mondja, hogy térkép, akkor általában 
az ingatlan-nyilvántartási térképre, 
az állami földmérési alaptérképre 
vagy más néven a kataszteri térképre 
gondol.

Kataszteri térképeket Magyar or szá-
gon a XIX. század második felétől ké-
szítenek. Ekkor, 1867-ben készült el 
Salgótarján eredeti kataszteri térképe 
is. A település neve azonban már ko-
rábban készült térképeken is feltűnt.

Írásom első részében azokat az 1867 
előtt készített fontosabb térképeket 
mutatom be, melyek ábrázolják Salgó 
és Tarján, majd később Salgótarján tele-
püléseket. Ezt követően pedig a katasz-
teri térképek történetét tekintem át.* A Nógrád Megyei Építész Kamara által szervezett „Az építészet hónapja 2011” elnevezésű rendezvénysorozat keretében, Salgótarjánban megtartott előadás rö-

vidített és szerkesztett változata.
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1. Tabula Hungariae

A Tabula Hungariae vagy – ahogy a 
szakma jobban ismeri – „Lázár deák tér-
képe” Magyarország első nyomtatott, 
mai napig fennmaradt térképe, amely 
feltehetően 1528 előtt készült. Átlagos 
méretaránya 1:1 234 000 [1].

A térkép a XVI. század első felének 
Magyar Királyságát, annak település-
szerkezetét mutatja be, külön színekkel 
jelölve a törökök által addig elfoglalt 
délvidéki területeket. Tekintettel arra, 
hogy határon kívül csak déli területe-
ket ábrázol, készítésének célja a török 
elleni felkészülés, a végvárrendszer be-
mutatása lehetett. Részletességére jel-
lemző, hogy az ábrázolt települések 
egy része eltűnt a törökökkel vívott 
harcok során, illetve a hódoltság ide-
jén [2].

A térképnek és készítőjének széles 
szakirodalma ismert, azonban a Lázár 
deák térkép néhány titkát még ma sem 
ismerjük. 

A térképen feltüntetett település-
nevek között – melyek számát tekint-
ve az egyes források eltérő adatokat 
tartalmaznak – megtaláljuk Salgót és 
Tarjánt is.

A 1. ábra a mai Salgótarján tágabb 
környezetét ábrázolja, mely akkor még 
ilyen néven nem létezett. A Salgó felirat 
kb. 45 fokkal, a Tarján felirat pedig 90 
fokkal elforgatva olvasható (a képen 
piros körrel jelölve). A térkép különle-
ges tájolásának köszönhetően – mely-
nek okát az egyes szakirodalmak szin-
tén eltérő módon magyarázzák – az 
északi irány közelítőleg a 1. ábra bal 
felső sarka felé mutat [1].

2. Az első katonai felmérés

Az első katonai (jozefiniánus) felmérésre 
1763–87 között került sor. A térképkészí-
tést nagyrészt Mária Terézia uralkodása 
idején végezték, de a munka II. József 
uralkodása során fejeződött be.

A felmérés eredménye nem össze-
függő, nem egységes, hanem az orszá-
gok, országrészek és tartományok önál-
ló részletfelvételeinek a sorozata volt. 
A munka menetét ugyanis a várható há-
borús veszély irányai határozták meg. 
Salgótarján és környékének térképe 
1782-ben készült (2. ábra).

Ezek az önálló felvételek nem tá-
maszkodtak szilárd geodéziai alapra, a 
kicsiből a nagy felé haladva készültek 
el. Vetületi rendszerük nincs. A felvétel 
módja, a térképek tartalma a helyi és az 
aktuális katonai igényeknek megfelelő-
en országonként változott.

A felmérés során magassági mérés 
nem történt. A térképek magassági 
adatokat nem tartalmaznak.

A térképek alapméretaránya 1:28 800 
volt. Kb. 5400 ilyen szelvény készült el. 
Egy ilyen szelvény mérete 24 × 16 bécsi 
hüvelyk (63 × 42 cm) volt.

Az 1:28 800-as méretarányú szelvé-
nyek önálló szelvényezési rendszert al-
kottak a korabeli Magyarország terü-
letén [3].

3. A második katonai 
felmérés

A második katonai (franciskánus) fel-
mérést 1806–1869 között végezték az 
első katonai felmérés térképanyagának 

részben felújításával, aktualizálásával, 
részben újra mérésével. 

A felméréssel párhuzamosan fektet-
ték le Magyarország második három-
szögelési hálózatát, mely nem csak a 
katonai topográfiai térkép-készítés igé-
nyeit elégítette ki, hanem a kataszteri 
felméréseket is szolgálta.

A második katonai felmérést rész-
ben a napóleoni háborúk miatt kellett 
elkezdeni, amikor egy olyan térkép-
rendszert kívántak előállítani, ame-
lyen a birodalom teljes területe össze-
függően ábrázolható volt. Ennek bizto-
sítására a Cassini–Soldner vetületet al-
kalmazták. Más szakirodalmi források 
vetületnélküli rendszert említenek.

A felmérést az osztrák császári hadse-
reg felmérési és topográfiai osztálya vé-
gezte. A személyzet tisztekből állt, akik 
minden háborús helyzetben elhagy-
ták a térképezési munkájukat és csapa-
tukhoz vonultak be. A felmérési szelvé-
nyek méretaránya 1:28 800 volt. A teljes 
Habsburg Birodalom több mint 3300 
szelvényből állt, ebből Magyarország te-
rületét 1068 szelvény fedte le.

Az Erdélyen kívüli Magyarország 
szelvényei eltérnek a birodalom többi 
tartományának szelvényeitől, mert 
megtartották a jozefiniánus térkép 
24 × 16 bécsi hüvelykes méretét. A bi-
rodalom többi részét 20 × 20  hüvely-
kes szelvényeken ábrázolták.

Az alkalmazott domborzatábrázolási 
módszer miatt a térképek helyenként 
rendkívül nehezen olvashatók, sötét 
alaptónusúak [4].

Salgótarján környékének szelvényei 
1855-ben készültek.1. ábra. Salgó és Tarján Lázár deák térképén

2. ábra. Salgótarján és Baglyasalja az első katonai felmérés térképszelvényén [1]

Fábián József: Salgótarján térképeken
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4. Eredeti kataszteri 
térképek

Az adóztatáshoz a földek adataira 
(terület, földminőség) volt szükség. 
Kezdetben ezeket bemondás, illetve 
becslés alapján állapították meg, később 
azonban, az állandó kataszter beveze-
tése már az adatok pontos ismeretét 
igényelte. 

A magyarországi kataszteri felmé-
rést 1856-ban kezdték meg. A felmé-
rés intézménye (1894-ig) az Állandó 

Kataszter volt, igazgatása a bécsi csá-
szári és királyi pénzügyminisztérium 
hatáskörébe tartozott. A magyarorszá-
gi feladatokat irányító szervezet 1867-
ben átkerült a magyar pénzügyminisz-
tériumhoz. A részletes felmérést föld-
mérési felügyelőségek végezték. 

A mérőasztalos felmérések – általában 
– 1:2880, később 1:2000 méretarányban, 
1860-ig vetület nélküli rendszerben ké-
szültek, majd ezt követően vezették be 
a sztereografikus, később a ferde tenge-
lyű szögtartó hengervetületet.

A kataszteri felmérés a második vi-
lágháború előtt fejeződött be. Év ti ze de-
ken keresztül ezek a térképek képezték 
a kataszteri nyilvántartás geomet riai 
alapját [5].

Salgótarján eredeti kataszteri térképe 
1867-ben készült el, sztereografikus ve-
tületi rendszerben. Méretaránya: 1:2880 
(Salgótarján eredeti kataszteri térké-

pének részlete a címlapon látható.)

5. Felmérések az 1920-as 
évek elején

A település és környékének fejlődése 
a barnakőszén 1868-ban indult nagy-
üzemi bányászatával, majd az 1871-
ben erre alapozott vasgyártással vette 
kezdetét. Később megindult a gép-
gyártás, illetve 1893-ban a síküveg- és 
öblösüveg-gyártás is. Mindezek követ-
keztében a XIX. század közepén még 
csak mintegy nyolcszáz fős Salgótarján 
lakosainak száma 1910-re 13 746 főre 
emelkedett, a települést pedig 1922-
ben várossá nyilvánították. Mindezek 
indokolttá tették egy újabb kataszteri 
felmérés indítását. 

A felmérést a Magyar Királyi Pénz-
ügy minisztérium által, az 1904. évi de-
cember 17-én, 1583. számú rendelettel 
kiadott Országos Kataszteri Felmérés 

végrehajtására szóló Utasítás alapján 
végezték.

A felméréseket végrehajtó intéz-
mény hivatalos neve 1918-ban „Állami 

Földmérés” lett, és ezt az elnevezést 
1950-ig megtartotta.

A részletes felmérés rendszerint 
mérőasztal segítségével történt, de 
például nagyobb városok belterülete-
inek felmérésénél háromszögelési és 
sokszögelési eljárásokat is alkalmaz-
tak [6]. Salgótarján felmérése is alap-
hálózati és sokszögelési hálózatra tör-
tént. A térképeket nyomdai úton sok-
szorosították.

Az egyes fekvések térképei itt már el-
különültek egymástól. Salgótarján bel-
területének térképe 1921-ben készült 
sztereografikus vetületben, 1:1000 mé-
retarányban. A térkép már magassági 
ábrázolást is tartalmazott (3. ábra).

A külterület térképe 1926-ben ké-
szült szintén sztereografikus vetület-
ben, 1:2880 méretarányban.

A Salgótarjánban élők közül talán töb-
ben tudják, hogy a település külterületén 
volt egy völgyhíd, mely a bányászati szál-
lítási problémákat volt hivatott megolda-
ni. A vasbetonból készült híd a Somlyó-
hegyen épült 1911–1912-ben. A híd 200 
méter hosszú és 33 méter magas volt (4. 

ábra). A bányatárók kiapadásával a híd 
elvesztette funkcióját, és az 1950-es éve-
kig fokozatosan meddővel töltötték fel.

A vasbetonhíd érdekessége, hogy ma 
is megvan, csak betakarták. Az 1926-
ban készült kataszteri térkép pontosan 
ábrázolja a hidat és a ráfutó út nyom-
vonalát.

6. Térképfelújítás 
az 1950-es évek végén

Salgótarján város külterületi térké-
pének helyesbítését az 1926. évi kül-
területi felmérés során készült tér-
képek felhasználásával a Budapesti 
Geodéziai és Térképészeti Vállalat 

3. ábra. Salgótarján belterülete az 1921. évi kataszteri térképen

4. ábra. Somlyói vasbetonhíd
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végezte 1958-ban a 113/1957. (T.13.) 
ÁFTH számú utasításban foglalt irány-
elvek szerint, változatlan vetületi rend-
szerben és méretarányban.

7. A belterület 
szabatos felmérése

Salgótarján város belterületének talán 
legpontosabb térképét – az Állami 
Földmérési és Térképészeti Hivatal által 
1954-ben kiadott, a szabatos felmérések 
végrehajtására vonatkozó utasítás sze-
rint – 1963-ban készítette a Budapesti 
Geodéziai és Térképészeti Vállalat, 
Henger Északi Vetületi Rendszerben, 
1:1000 méretarányban (5. ábra).

Említésre méltó, hogy az 1954-ben 
kiadott szabatos felmérések végrehaj-
tására vonatkozó utasításban szerep-
lő, a vízszintes részletpontok megha-
tározására vonatkozó hibahatárok szi-
gorúbbak voltak, mint a ma érvényben 
lévő, MSZ 7772-1:1997 jelű szabvány-
ban meghatározott hibahatárok.

A szabatos felmérés második fázi-
saként a városközpont felmérése – a 
nagyarányú rekonstrukció miatt – ké-
sőbb fejeződött be.

8. A belterület 1970. évi 
kiegészítő felmérése

Az 1970. évi felmérés az 1963 után 
Salgótarján belterületéhez csatolt terü-
letekre terjedt ki. Ezek: a Tóstrand és 

környéke, a későbbi Beszterce lakóte-
lep, valamint Zagyvapálfalva.

A felmérést a BGTV készítette a 
610/1966/T.8./ ÁFTH számú útmuta-
tó alapján sztereo-fotogrammetriai eljá-
rással, az 1954-ben kiadott szabatos fel-
mérések végrehajtására vonatkozó uta-
sítás tartalmi előírásai szerint, 1:1000 
méretarányban, Henger Északi Vetületi 
Rendszerben.

Ennél a nagyméretarányú térképmű-
nél jelenik meg először Salgótarján ese-
tében a sztereo-fotogrammetria, mint 
felmérési technika és mint adatgyűj-
tési módszer A felmérés hibahatárai 

kevésbé voltak szigorúak, mint az 
1963. évi felmérés során [8].

9. EOTR felmérés

1984-ben új térkép készítését az 
Egységes Országos Vetületi Rend szer-
ben, az EOTR előírásai szerint fejez-
ték be a megyeszékhelyen (6. ábra).

Erre az időre több környező telepü-
lést hozzácsatoltak Salgótarjánhoz (pl. 
Zagyvarónát 1973-ban, Somoskőt és 
Somoskőújfalut 1977-ben), melyek ka-
taszteri térképei eltérő időpontban ké-
szültek.

Az 1. táblázat összefoglalja az egyes 
belterületi egységek térképeinek jel-
lemzőit.

A táblázat alapján megállapítható, 
hogy az egyes belterületi egységek föld-
mérési alaptérképei eltérő szakmai sza-
bályzatok alapján, különböző adatgyűj-
tési technológiákkal és módszerekkel 
készültek, melynek következtében az 
1984-ben elkészült térképek megjele-
nési formája ugyan egységesnek tekint-
hető, azonban adatminőségi szempont-
ból az adathalmaz nem homogén.

1984-ben megtörtént a külterü-
let sztereofotogrammetriai új felmé-
rése 1:4000 méretarányban az F.7. 
Szabályzat előírásai szerint. 

Említést kell még tenni a zártker-
ti fekvéseknek az F.7. Szabályzat sze-
rint végrehajtott 1984. évi földi új fel-
méréséről is. A térkép méretaránya 
1:2000.

5. ábra. Salgótarján belterülete az 1963. évi kataszteri térképen

6. ábra. A központi belterület az 1984. évi földmérési alaptérképen
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10. Salgótarján 
DAT-térképe

Az állami földmérési alaptérképek 
készítésének jelenleg érvényben lévő 
szabályait az MSZ 7772-1 szabvány, a 
DAT1 és DAT2 szabályzatok és azok 
mellékletei tartalmazzák.

Az új szabályozás jelentős mérték-
ben átalakította az állami földmérési 
alaptérkép fogalmát. Már nem a klasz-
szikus értelemben vett térképről be-
szélünk, hanem a térkép tartalmát ké-
pező objektumoknak, az objektumok 
egymáshoz viszonyított helyzetét 
leíró topológiának, és az objektumok 

jellemzőit leíró attribútum adatoknak 
adatbázisba történő számítógépes le-
képezéséről [10].

Ahhoz, hogy ebből a térképi adatbá-
zisból térképszerű megjelenítést tud-
junk készíteni, szükségünk van egy tér-
képkezelő grafikus szoftverre, mely 
képes fogadni a jogszabályban meg-
határozott DAT-adatcsere-formátumot. 
A grafikus motornak képesnek kell 
lennie arra, hogy a DAT-adatcsere-
formátum alapján megjelenítse az ob-
jektumokat, azok szomszédsági kap-
csolatait, valamint leíró adatait.

Salgótarján város DAT-szabvány és 
szabályzatok szerinti állami földmérési 

alaptérképe 2002. évben készült el (7. 

ábra).
A belterületben az adatgyűjtési tech-

nológia 6 ha területen – Rózsafa utca 
vége – új felmérés, 2 ha területen – 
Damjanich út egy része – részleges új 
felmérés (tömbkontúrok felmérése és 
a tömbbelsők digitális átalakítása) volt. 
2067 ha területen pedig – azaz a bel-
terület meghatározó részén – a meglé-
vő analóg térképek digitális átalakítá-
sát végezték el.

A külterületen 17 ha területen tör-
tént új felmérés (Kotyháza). 7987 ha 
területen és a különleges külterületi 
fekvéseken 206 ha területen szintén 
digitális átalakítás történt.

A digitális átalakítások a meglévő 
grafikus ingatlan-nyilvántartási térké-
pek digitalizálásán túl minden eset-
ben magukba foglalták a korábbi nu-
merikus adatok és digitális adatál-
lományok bedolgozását, illetve a be 
nem jelentett változások bemérését, 
az attribútumadatok helyszíni gyűj-
tését.

Összefoglalás

Egy település fejlődése jól nyomon 
követhető a különböző időpontokban 
készült térképek alapján. Salgótarján 
fejlődésének történetét is hűen 

Településrész Szabályzat
Adatgyűjtés 

technológiája
Adatgyűjtés 
módszere

Készítés 
éve

Vetület Méretarány

Salgótarján központi 
belter.

F.3/F.7. új felmérés
fotogrammetriai 

eljárás
1984 EOV 1:1000

Pintértelep F.3/F.7. új felmérés
fotogrammetriai 

eljárás
1984 EOV 1:1000

Rónabánya
F.1. új felmérés fotogrammetria 1976 sztereografikus

1:2000
F.7. térképfelújítás földi eljárás 1984 EOTR átszerk.

Rónafalu
F.1. új felmérés fotogrammetria 1976 sztereografikus

1:2000
F.7. térképfelújítás földi eljárás 1984 EOTR átszerk.

Salgóbánya
F.1. új felmérés fotogrammetria 1978 HÉR

1:2000
F.7. térképfelújítás földi eljárás 1984 EOTR átszerk.

Somlyóbánya F.7. új felmérés földi eljárás 1984 EOV 1:1000

Somoskő F.3. új felmérés földi eljárás 1979 EOV 1:2000

Somoskőujfalu F.3. új felmérés
fotogrammetriai 

eljárás
1978 EOV 1:1000

Zagyvapálfalva F.3/F.7. új felmérés
fotogrammetriai 

eljárás
1984 EOV 1:1000

Zagyvaróna
F.1. új felmérés fotogrammetria 1976 HÉR

1:1000
F.7. térképfelújítás földi eljárás 1984 EOTR átszerk.

1. táblázat. Salgótarján belterületi fekvéseinek térképi jellemzői az 1984-ben készült földmérési alaptérképek alapján

7. ábra Salgótarján DAT-adatbázisának egy részlete (grafikus motor: DATR)
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tükrözik a róla készült térképek. Az új 
térképek készítésének igényét részben 
ez a fejlődés és a fejlődés hozta válto-
zások generálják.

Salgó és Tarján települések nevé-
vel a XVI. század elején készült térké-
pen találkozunk először. A település 
első utcaszintű térképe – akkor már 
Salgótarján néven – a XVIII. században 
készült. A XIX. század második felében 
bekövetkező robbanásszerű fejlődés 
jól nyomon követhető az 1867-ben és 
az 1921-ben készült kataszteri térké-
pek összehasonlításával. A városiaso-
dás, a városi fejlődés történetét pedig 
az 1963-tól készült kataszteri térképek 
tükrözik hűen.
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Summary

Maps of Salgótarján
Salgó and Tarján settlements appeared 
on a map first at the first half of the 
XVI. century. This map was called 

Tabula Hungariae and made by Lazarus 
secretarius. This is the first printed 
map of Hungary which remained until 
a today’s day. The origin cadastral map 
of Salgótarján was prepared in the year 
of 1867. The first half of the paper 
presents the more important maps 
which depict Salgótarján and were 
made between the XVI. and the middle 
of the XIX. century. The second part of 
the paper presents the detailed history 
of cadastral maps of the settlement 
from 1867 until today.

Lovizer Lilla: A prágai Felkl cég glóbuszai a 19. századi magyar földrajzoktatásban
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A prágai Felkl cég glóbuszai a 19. századi magyar 
földrajzoktatásban
Lovizer Lilla

Bevezetés

Az 1848–49-es szabadságharc bukását 
követő mintegy két évtizednyi osztrák 
önkényuralom alatt a magyar oktatás-
ügy Leo Thun gróf (1811–1888), az 
Entwurf (a porosz és francia mintára 
született osztrák oktatási rendszer) 
és a német nyelvű tanítás bevezetése 
által jelentős károkat szenvedett. Csak 
a kiegyezés megkötésével vált lehe-
tővé ismét egy önálló, magyar okta-
tási minisztérium felállítása. Az Eötvös 
József nevéhez fűződő, minden iskola-
típust átfogó új oktatási törvény 1868-
ban látott napvilágot [1]. Ez a doku-
mentum természetesen több szem-
pontból is rendkívüli jelentőséggel 
bírt a hazai iskolákra, itt és most azon-
ban csak a 38. törvénycikk földrajztaní-
tásra vonatkozó előírásaira szeretnénk 
röviden kitérni. Ekkortól vált tudniillik 

a földrajz a népiskolától kezdve az okta-
tás minden szintjén kötelező tantárgy-
gyá, továbbá minden hazai iskola föld-
rajzszertárának kötelező tartozéka lett 

a földgömb, sőt a tellúriumszerkezetek 
is ajánlott taneszközzé váltak. 

Az új törvény betartatása mellett 
az akkori minisztérium annak be tart-
hatóságára is nagy gondot fordított, és 
az előírt tanszerek beszerzéséért a ma-
gyar kormány maga vállalt felelőssé-
get. Ennek egyik oka, hogy hazai forrás 
híján a könyvek és egyéb taneszközök 
legtöbbjét külföldről kellett beszerez-
ni. Különösen igaz volt ez a földgömb-
ökre, hiszen a Nagy Károly-féle föld- és 
éggömbök kiadása óta Magyarországon 
nem létezett glóbuszgyártás [2].

A prágai Felkl cég

Jan Felkl (1. ábra.) 1817-ben született 
a Politschka (ma Polička, Csehország) 
melletti Böhmben, majd katonaként az 
első tüzérségi ezrednél teljesített szol-
gálatot. Később Prágában telepedett le, 1. ábra. Jan Felkl (1817–1887)
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és a Prager Post újságkiadónál vállalt 
állást. Valamikor az 1840-es években 
ismerkedett meg a neves rézmetsző-
kartográfus Vaclav Merklassal (1809–
1866), az első cseh nyelvű földrajzi 
atlaszok szerkesztőjével. Merklas ebben 
az időben már földgömbök készítésé-
vel is kísérletezett, ám vállalkozása idő-
vel csődbe ment. Valószínűleg tarto-
zásai fejében, a műhelyét ekkor min-
den felszereléssel együtt Jan Felklre 
hagyta [3].

Felkl tehát 1851-ben fogott önálló 
vállalkozásba, s három évvel később az 
üzlet már elég jól ment ahhoz, hogy vál-
lalkozását a prágai cégjegyzékbe is fel-
vetesse. Egy 1855-ből való újsághirde-
tés szerint ekkor 7, 9, 12, 16, 21 és 32 
cm átmérőjű (a továbbiakban: Q) föld-
gömb és egy éggömb (32 cm Q) is sze-
repelt az árukínálatban [4]. Ezzel vette 
kezdetét az a több évtizedig tartó siker-
történet, mely rövid idő alatt nem csu-
pán a Monarchián belül, hanem egész 
Európában és a tengerentúlon is is-
mertté tette a Felkl nevet.

Az 1860-as évek második felére a cég 
már biztos lábakon állt. Elismert szak-
embergárdájának, [5], a tömegterme-
lést lehetővé tevő kőnyomtatás tech-
nológiájának [6] és az egyre növek-
vő anyagi bevételeknek köszönhető-
en alig egy évtized alatt óriási prospe-
ritásra tett szert. Felkl 1861-ben kapta 
meg a prágai polgárjogot, ezt követő-
en rendezte be a városban saját litog-
ráfiai műhelyét. 1860-tól megjelentek 
a lunáriumok, majd a következő évben 
a planetáriumszerkezetek is [7]. 1865-
től indult meg a legnagyobb, 47 cm át-
mérőjű földgömbök gyártása, s ezzel 
egy időben kerültek a piacra az induk-
ciós gömbök és az armilláris szférák, 
melyekre óriási kereslet jelentkezett a 
Monarchia iskoláiban. 

A termelés növelésének további 
teret biztosított, hogy 1870-ben Felkl a 
Prága melletti Rostokba (ma Roztoky) 
telepítette át az üzemet. 1873-ra az 
1855-ben előállított glóbuszmennyi-
ségnek már csaknem hússzorosát pro-
dukálták, s évente több mint 15 000 
gömbjük került ki a piacra. 1875-ben 
Felkl üzlettársként maga mellé vette 
legkisebb fiát; vállalkozásuk ettől kezd-
ve a Felk & Fia néven működött tovább. 
A ’80-as évek végére a cég árukínála-
tában már nyolc különböző méretű 

föld- és éggömb szerepelt (4-től 47 cm 
átmérőig), melyeket tizenhét különbö-
ző nyelven, és tízféle felszereltségben 
állítottak elő [8].

A Felkl-gömbök első 
magyar nyelvű kiadásai

A Felkl-gömbök első magyar nyelvű 
megjelenése Gönczy Pál (1817–1892) 
oktatásügyi államtitkár (2. ábra.), és 
Hunfalvy János (1820–1888), a magyar 
tudományos földrajz egyik megalapító-
jának nevéhez fűződik [9] (3. ábra.). 
Az ő szerkesztői munkájuknak köszön-
hetően 1868 és 1872 között a magyar 
kormány több mint hatezer földgöm-
böt osztott szét az állami iskolákban 
[10]. Ezek a gömbök attól kezdve a 
hazai földrajzoktatás alapvető segéd-
eszközeivé váltak, s használatukra 
vonatkozólag az újonnan kibocsátott 
tantervek részletes utasításokat fogal-
maztak meg. „Ezen utasítások szerint 

a földgömböt akkor mutatja a tanító 

tanítványainak először, midőn a föld-

rajzi tanítás által kifejtett s megerősí-

tett földrajzi előfogalmakat be akarja 

fejezni. És másodszor akkor veszi elő 

a földgömböt, midőn a népiskolai 

tanterv szerint, az ötödik tanévben 

a földet mint égitestet ismerteti és ez 

által a földrajz tanítását az iskolában 

bevégzi” [11].
A megfelelő taneszközök biztosítá-

sán túl azonban, további feladatként 
hárult a minisztériumra a földgöm-
bökhöz értő tanerőről való gondosko-
dás is. Épp ezért a hatvanas évek végé-
től egyre-másra jelentek meg a glóbu-
szok használatát magyarázó tanári ké-
zikönyvek is [12]. Az egyik ilyen kézi-
könyv bevezetője nem kevesebbet állít, 
mint hogy „a felszerelés munkájában 

vetélkedve haladnak iskolai elöljáró-

ságaink, s maholnap nem lesz iskola, 

hol többi közt földgömb feltalálható 

ne volna” [13].
De a magyarázó könyveken túl, a mi-

nisztérium más módon is segíteni pró-
bálta a tanárok munkáját. A vidéki taní-
tók számára országszerte továbbképzé-
si előadásokat szerveztek –amint erről 
az előbb idézett műben szintén olvas-
hatunk: „Én a felügyeletemre bízott te-

rületen miniszteri megbizás folytán 

ugynevezett ambulans pedagógiai elő-

adásokat rendezvén, többi közt azon 

voltam, hogy az összegyűlt tanítókat 

a földgömbbel és használati módjával 

megismertessem” 

Azt a feltevést, hogy a szóban forgó 
gömbökön a kezdeti időkben elsősor-
ban, s szinte kizárólag a csehországi 
glóbuszokat értették, egyértelműen 
igazolja az a Gönczy Pál által írott ké-
zikönyv, mely a Felkl cég által gyár-
tott, 16, 21 és 32 cm átmérőjű glóbu-
szok használatát magyarázza. A har-
madik fejezet, amely egyébként a 
tellúriumkészülék működését írja le, 
(4. ábra.) szintén a következő megál-
lapítással zárul: „Ilyen Felkl-féle gépek 

vannak nálunk leginkább közforga-

lomban.”

Mindezen irodalmak egyben azt is 
bizonyítják, hogy az 1870-es évektől 
Magyarországon valóban a népiskolák 
szintjétől kezdve vált általánossá a föld-
gömbök tanórai használata. A glóbusz-
használat ilyen széleskörű elterjeszté-
se pedig valóban jelentős eredmény, 
tekintve például, hogy az osztrák mi-
nisztérium csak 1870-ben fogalmazott 
meg hasonló követelményeket. Nálunk 
ugyanebben az évben már az első or-
szágos tanítógyűlés ülésezett, melynek 
részeként a pesti főreáltanoda terme-
iben taneszköz-kiállítást is rendeztek 
(5. ábra.). A katalógusjegyzék Felk-
gömböket bemutató oldalának alján 2. ábra.

3. ábra.
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érdemes felfigyelni a következő meg-
jegyzésre: A magyar kormány által ki-

adott földgömbök, térképek és köny-

vek Aigner Lajos pesti könyvárusnál 

ugyanazon árakon kaphatók, mint a 

magyar kormány megbízottjainál”. Ez 
némiképpen a taneszközök terjeszté-
si módjára is rávilágít; mely úgy tűnik, 
szintén minisztériumi szinten szer-
vezték[14].

Ugyanakkor az is valószínűnek lát-
szik, hogy a Felkl-féle gömbök kizáró-
lagos, hosszabb ideig tartó használa-
ta inkább csak az alsóbb fokú, népi és 
polgári iskolákra korlátozódott. A ma-
gasabb fokú, vagy a magukra többet 
adó és tehetősebb oktatási intézmé-
nyek már korábban áttértek az egyre 

bővülő földgömb-
piac más terméke-
ire is [15]. Ezek 
általában igénye-
sebb kivitelű, kor-
szerűbb adatokat 
tartalmazó és ap-
rólékosabban ki-
dolgozott model-
lek voltak, melye-
kért természete-
sen jóval borso-
sabb árat kellett 
fizetni. 

Az újabb cégek 
újabb termékei-
nek megjelenésé-
vel, melyek a föld-
rajz oktatás egyre 
szaporodó nyel-

vi követelményeit illetően is napraké-
szek voltak, a régebbi névírással dolgo-
zó Felkl-glóbuszok piaci egyeduralma fo-
kozatosan megtört. Egyre inkább előtér-
be kerültek például az 1870-es évektől 
kapható, szintén Gönczy által magyarí-
tott, Schotte-féle gömbök vagy a bécsi 
Hölzel cég termékei [16]. 1896-ban a 
Kogutowicz Manó által alapított Magyar 
Földrajzi Intézetnél is megindult a föld-
gömbgyártás, s ezekkel a csúcsminősé-
gű, államilag támogatott taneszközökkel 
a Felkl cég termékei már nem tudták tar-
tani a versenyt.

A Felkl-glóbuszok 
javított kiadásai

A csehországi glóbuszok népszerűsé-
gén tovább rontott az a tény, hogy az 
idők folyamán fokozatosan elavuló név-
használat mellett, térképi tartalmuk-
ban is egyre megbízhatatlanabbá vál-
tak. Minden alkalommal ugyanis, ami-
kor a térképek nyomótábláján valami-
féle igazítást végeztek (pl. hogy jelöljék 
az Afrikában létrejövő gyarmati orszá-
gokat, vagy a sarkkörök közelében fel-
fedezett szigetcsoportokat stb.), csak 
azon a bizonyos térképszegmensen 
módosítottak, amelyik az adott terü-
letet ábrázolta. Ezzel az eljárással több 
probléma is volt. Ismerünk például 
olyan földgömböt (32 cm Q), melynek 
kolofonja alatt a következő felirat szere-
pel: A budapesti 1896 évi milleniumi 

kiállítás s a magyar államnak ezer 

évi fennállása emlékéül. Ezt a dátumot 

azonban a gömb földrajzi tartalma a 
legkevésbé sem tükrözi, s több szem-
pontból is következetlen. Jól látható pél-
dául, hogy míg For mosa (ma Taiwan) 
szigetét, amely csak 1895-től kezdve lett 
japán gyarmat, már Japánhoz tartozó-
ként jelöli, az afrikai német gyarmatokat 
például egyáltalán nem ábrázolja. Ennek 
ellenére Új-Guinea északkeleti részét 
már Kaiser-Wilhelms-L[and] néven 
adja meg, amely pedig szintén 1884-
ben vált német gyarmattá. A sok tol-
dozgatás-foltozgatás súlyosabb követ-
kezménye, hogy a térképi tartalom 
egyre pontatlanabbá vált. Ezért a ’90-es 
évek második felében szükségessé vált 
a Felkl-glóbuszok hivatalos felülvizsgá-
lata, és a gömbök földrajzi tartalmának 
korszerűsítésével egy második (valójá-
ban már sokadik) javított kiadás elké-
szítése is. 

Ezt a munkálatot a gömbök kolo-
fonja Berecz Antalhoz, (1836–1908) a 
Magyar Földrajzi Társaság egyik alapí-
tó tagjához köti [17]. Az ő neve – úgy 
tűnik – egy időre ismét elegendő ga-
ranciát nyújtott a földgömbök megfe-
lelő szakmai minőségére, és a nagyobb 
tanszeráruboltok kínálatának tovább-
ra is részét képezte a teljes Felkl-féle 
gömbrepertoár [18]. A Berecz által 
végzett felülvizsgálat valamikor az 
1896–97-es években zajlott, nem tud-
juk azonban, hogy kiterjedt-e az összes 
gömbméretre. Jelenleg csak két, 32 cm 
átmérőjű glóbuszt ismerünk, melyek-
nek kolofonjában szerepel a második 

javított kiadás felirat. Ezek közül az 
első, 1897-es évszámmal ellátott gömb 
(6. ábra.) földrajzi tartalma valóban 
megfelel ennek az időszaknak: szere-
pelnek rajta a korábbi változatról hi-
ányzó német gyarmatok, Etiópiát vi-
szont még olasz fennhatóság alatt álló 
területként ábrázolja (1896-tól, az 
aduaui csata után lett önálló állam). 

5. ábra. 6. ábra.

4. ábra. A tellúrium
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A második, 1907-es évszámmal ellátott 
földgömb politikai tartalma azonban, 
bár vannak benne változtatások, több 
tekintetben is elavult: Panama például 
még mindig Kolumbia részeként sze-
repel, noha 1903-tól önálló államként 
létezett. Mindebből tehát arra követ-
keztethetünk, hogy a Berecz által át-
nézett „második kiadás” térképi tartal-
mán utoljára az 1902–03-as években 
hajtottak végre bizonyos változtatá-
sokat (például bejelölték a független-
né vált Etiópiát és az időközben meg-
épült transzkontinentális vasútvonala-
kat), ennél az 1907-es kiadásnál viszont 
már nem végezték el a szükséges mó-
dosításokat.

A Felkl-glóbuszok iskolai 
használatának betiltása

Vízválasztó évszám a Felkl-glóbuszok 
magyarországi történetében az 1908-
as év, mikor a közoktatásügyi miniszté-
rium egyik rendelete végleg betiltotta 
a csehországi gyár gömbjeinek iskolai 
használatát. Ettől kezdve a Felkl cég ter-
mékei a hivatalos tanszerárlistákból 
eltűntek, és az iskolák által biztosított 
tömeges kereslet megszűnt irántuk, ám 
piaci jelenlétükkel még legalább a tízes 
években is számolhatunk. Az első világ-
háború alatt a Felkl cég termelése szü-
netelt, a földgömbök gyártását leállí-
tották. Az örökösök 1921-től próbálták 
újra talpra állítani a vállalkozást, amely 
azonban soha többé nem ért el a szá-
zadforduló időszakához hasonló fellen-
dülést [20]. 

Összefoglalás

Magyarországon először a kiegyezés 
után megalkotott, 1868-as új oktatási 
törvény írta elő a földgömbök tan-
eszközként való kötelező használa-
tát. Mivel ez a szabályozás a népisko-
lák szintjétől kezdve egységesen, min-
den iskolatípusra kiterjedt, a következő 
években rengeteg glóbusz került be a 
hazai oktatási intézmények szertáraiba. 
Ezeknek legnagyobb része Prágából, 
a Jan Felkl által alapított glóbuszké-
szítő üzemből származott, mely abban 
az időben már egyértelműen uralta a 
monarchiabeli glóbuszpiacot.

A csehországi gömbök első ma-
gyar nyelvű megjelenése Gönczy Pál 

oktatásügyi államtitkár, és Hunfalvy 
János, a magyar tudományos földrajz 
egyik megalapítójának nevéhez fűző-
dik. Az ő munkájuknak köszönhetően 
1868 és 1872 között a magyar kormány 
közel 6000 darab földgömböt osztott 
szét az állami iskolák között. 

Ezen gömbök későbbi, javított 
kiadásai még az 1900-as évek ele-
jén is részét képezték a különböző 
tanszerárlistáknak, s több mint négy 
évtized tanulóifjúsága forgatta őket az 
iskolai földrajzórákon.

Summary

The globes of the Felkl 
firm (Prague) in geography 

teaching in Hungary
The educational law of 1868 after the 
Austro-Hungarian Compromise made 
the usage of globes compulsory for the 
first time in schools in Hungary. Since 
this law applied to all types of schools, 
plenty of globes ended up in school 
storerooms in the following years. Most 
of these products were imported from 
Prague, from a workshop founded by 
Jan Felkl, which already dominated the 
globe-market of the Monarchy. 

The Hungarian version of the Czech 
globes was initiated by Pál Gönczy, the 
State Secretary for Educational and 
János Hunfalvy, one of the founders of 
academic geography in Hungary. Due 
to them the Hungarian government 
distributed about 6000 globes among 
state-run schools between 1868 and 
1872. 

The later, revised editions of these 
globes were still listed on the school 
equipment pricelists even at the turn 
of the century, and the schoolchildren 
of four decades were spinning them 
during the geography classes.
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lovizer@oszk.hu
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GISopen 2013

Székesfehérvárott a GEO Kar ebben az 
évben is megrendezte az immár hagyo-
mányos, és minden évben nagy érdek-
lődéssel kísért GISopen háromnapos 
konferenciát. 

Az idei konferencia mottója: Jogi 
változások – informatikai vála-
szok, köré szervezett előadások szak-
területünk valóban aktuális, izgalmas 
kérdéseit taglalták műszaki, és jogi 
megközelítésben egyaránt.

Dr. Márkus Béla professzor megnyi-
tóját és köszöntőjét követően, a város 
Önkormányzata nevében Mészáros At-

tila köszöntötte a konferencia részt-
vevőit.

A plenáris ülés dr. Márkus Béla el-
nökletével V. Németh Zsolt (VM vidék-
fejlesztésért felelős államtitkára): „Az 

új földtörvény beillesztése az agrárpo-

litika és vidékfejlesztés rendszerébe” 
című előadásával kezdődött.

Összefoglalta a vidéki közösségek, 
térségek, az agrár-és élelmiszergazda-
ság helyzetét, a kialakult társadalmi és 
térbeli egyenlőtlenségeket, az elapró-
zódott birtokszerkezet okozta hátrá-
nyokat. Ismertette a „Nemzeti Birtok-

stratégia 2020, céljait, amely egy integ-
rált vidékpolitikai stratégiát jelent, ösz-
szefoglalta ezek megvalósítását biztosí-
tó jogszabályokat, a termőföld védel-
méről, a mező- és erdőgazdasági földek 
forgalmáról szóló törvényt.

Ezt követően, a bevezető előadásnak 
mintegy folytatásaként a következő elő-
adások a már megjelent, illetve az elő-
készítés alatt álló jogszabályok koncep-
cióival, az egyes szervezetekre háruló 
feladatokkal, azok megoldási lehetősé-
geivel foglalkoztak.

Dr. Simon Attila István (VM helyet-
tes államtitkár) a törvényi szabályozás 
tartalmi kérdéseivel, Koós Tamás (fő-
osztályvezető-helyettes) a jogszabály-
előkészítés szükségességéről, az eddig 
végzett előkészítő munkáról adott tá-
jékoztatást. A FÖMI-t érintő jogszabá-
lyi változásokat, az ebből eredő archi-
válási, és szolgáltatási feladataikat fog-
lalta össze előadásában Toronyi Bence 
(FÖMI főigazgató). Zboray Zoltán 
(FÖMI igazgató) a digitális távérzéke-
lési adatbázis létrehozásával kapcso-
latos feladatokat foglalta össze, mely 
adatbázist a honvédelem térképészeti 
támogatásért felelős szervével együtt-
működve kell létrehozni.

A részarány tulajdon megszünteté-
sével kapcsolatos feladatokat, az eddig 
tett intézkedéseket foglalta összeelőa-
dásában Cseri József (NKP Nkft. igaz-
gató). (a témával kapcsolatos cikket 

lásd lapunkban)

Gósz Zoltán (hivatalvezető) szintén 
az új földmérési törvény meg al kotásá-
nak szükségességéről, a megújult álla-
mi alapadatokról szólt, külön kiemel-
ve a 3D kataszter törvényi megfogal-
mazásának jelentőségét. János sy And-

rás (FÖMI) az állami alapadatok jog-
szerű használatával, a szakfelügyele-

ti tevékenységgel kapcsolatos, a szak-
képzettségi előírásokat szabályozó mó-
dosításokat foglalta össze. Dr. Kristóf 

Dániel (FÖMI) elmondta, hogy jog-
szabály módosításhoz kapcsolódik a 
téradatok elemzését, fejlesztését, har-
monizációját érintő munka, melynek 
eredményeként az eddig fel nem tárt 
térképi hibák kimutathatók, javíthatók, 
amivel az ország digitális térképállomá-
nyának minősége javul.

A 3D kataszter alapjainak megterem-
tése az új földmérési törvény lényeges 
és merőben új eleme. Az ezzel kapcso-
latos műszaki és jogi keretrendszert 
ismertette előadásában Iván Gyula 
(FÖMI) és Osskó András (FÖMI).

A telekalakítás megváltozott jogszabá-
lyi hátterét, az ebből adódó új feladato-
kat foglalta össze előadásában dr. Bráth 

Mária (hivatalvezető-helyettes).
Időtől, kortól függetlenül a változó 

jogszabályokban fellehető ellentmon-
dásokat – ami a jelenre is igaz – mutat-
ta be előadásában Rácz Kálmán (hi-
vatalvezető). 

Más nézőpontból foglalkozott a jog-
szabály változtatások szükségességé-
vel, koncepciójával a Földjogi szekció, 
ahol dr. Kurucz Mihály (ELTE) az új 
földjogi szabályozás megalapozásáról, a 
földtörvénynek a magyar jogrendszer-
ben elfoglalt helyéről, Horváth Gábor 
(főtitkár, MOSZ) az új földszabályozás 
várható hatásairól, következményeiről, 
Polyák László (TISZACASH vezérigaz-
gató-helyettes) a termőföldpiac és a 
földforgalom, a földárak alakulását, az 
ezzel kapcsolatos jogügyleteket foglalta 
össze előadásában. Dr. Korom Ágoston 
(egyetemi tanársegéd) előadásában az 
új földtörvénynek az uniós joggal való 
összhangját elemezte.

Számos érdekes előadás hangzott el 
az Informatikai szekcióban.

Keringer Zsolt (irodavezető) a Szom-
bathelyen immár 20 éve működő in-
formatikai rendszert, annak folyama-
tos fejlesztését, ezek eredményeit is-
m ertette; Varga Illés Levente az épí-
tésügy munkáját segítő ÉTDR inter-
netes szolgáltatást; Forner Miklós 
(FÖMI) a Geoshop on-line térképbolt 
és aWMS szolgáltatás fejlesztés ered-
ményeit; Balla Csilla (FÖMI) az épü-

Dr. Márkus Béla professzor

V. Németh Zsolt VM államtitkár
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let monitoring projektet; Braunmüller 

Péter (FÖMI) a GNSS.hu új szolgálta-
tásait és a következő évek tervezett 
fejlesztéseit mutatták be előadásaik-
ban. PalyaTamás (FÖMI) az INSPIRE 
együttműködés tapasztalatait, Szeke-

res Ádám – Timár Gábor (FÖMI) a 
MePAR fejlesztésének eredményeiről 
számoltak be előadásaikban. Fábián 

András (FÖMI) az ETH2012 transzfor-
mációs programot és ennek tervezett 
továbbfejlesztését, Papp Erik (Szent 
István Egyetem) a kvaternióval törté-
nő transzformációt, annak algoritmu-
sát ismertette. Márfai Tibor a koordi-
náta értékek élességével és az ebből 
eredő problémákkal foglalkozott elő-
adásában.

Csörgits Péter (főmérnök Geodé-
zia Zrt) a mobil térképező rendszer-
rel szerzett tapasztalataikat – néhány 
munkájuk bemutatása mellett – ismer-
tette.

Bemutatkoztak a szoftver és hardver 
cégek is.

Érsek Ákos a Spectra Precision új-
donságait, Horváth Zsolt a Leica Zeno 
GIS családot, Kiss Péter (Navicom) a 
MAGNET terepi- és irodai adatkezelő 
felületét ismertette.

A szoftver cégek bemutatkozása 
Kákonyi Gábor (GeoIQ Kft) előadá-
sával kezdődött, aki a 2013-ban várha-
tó térinformatikai trendeket foglalta 
össze. 

Baranyi Péter (Autodesk) az Auto-
desk és a MapInfo stratégiai együttmű-

ködését, Szabó József (CadMap Kft.) 
az „úttalan-utakra” alkalmas, a hely-
meghatározást, az adatgyűjtést biztosí-
tó „Terep-Járó” szoftvert ismertette.

A szekció ülését a szoftver- és hard-
ver-cégek kiállításának megnyitása kö-
vette.

Aktuális és a napi munkavégzés-
hez kapcsolódó kérdéseket fogalmaz-
tak meg a Fórum résztvevői. Szó volt a 
földhasználati bejelentésekkel, a föld-
védelemmel, a járások kialakításával, 
az ingyenes adatszolgáltatással kapcso-
latos gondokról. Kérdések hangzottak 
el az EU által finanszírozott pályázati 
források elérésének lehetőségeiről, fel-
használásáról.

A GISopen konferencia angol nyel-
vű szekció ülésén kutatási projektek-
ről számoltak be a résztvevők. Dimén 
Levente „Using GIS Technology 
for land consolidation” a Gyulafe-
hérvári Egyetemen folyó eróziós ku-
tatások térinformatikai támogatásá-
ról, Ronczyk Levente és Verőné Dr. 
Wojtaszek Malgorzata (NymE GEO) 
„Urban ecological Research in Szé-
kesfehérvár” a városökológiai kuta-
tásról, Udvardy Péter (NymE GEO) a 
mezőgazdasági finanszírozás múltjá-
ról és a 2014-től bevezetendő újabb fi-
nanszírozási formákat és lehetőségeket 
(„New prospectives in agricultural 
financing in Hungary from 2014”) 
foglalták össze.

A Temes megyében bevezetésre ke-
rülő E-TERRA kataszteri rendszerről 

négy szerző (Carmen Grecea-D. Sorin 
Ioan Herban- Cosmin Constantin 
MuŞat- Alina Corina BĂLĂ) „E-TERRA 
– the implementation stages 
of the new cadastral system in 
Romania” című előadása szólt. A kije-
vi National University of Construction 
and Architecture oktatója Alina 
Lizunova és doktorandusz hallgató-
ja Marija Mykhalova: „The process 
of implementation in Ukraine of 
land alienation law” című előadá-
sukban az ukrán elidegenítési törvény 
alkalmazásának tapasztalatairól szá-
moltak be. 

Dr. Márkus Béla professzor (NymE 
GEO) ismrtette a GEO-n 2012 novem-
berében indult TEMPUS JEP által támo-
gatott GE-UZ projektet, melynek leg-
főbb célja egy GIS MSc képzés elindí-
tása Üzbegisztánban.

A délutáni szekcióban a résztve-
vő egyetemek oktatói számoltak be 
problémáikról, jelenleg futó kutatási 
témáikról, oktatási rendszerükről, a 
képzésekről, ezt követően egy „brain-
storming” keretében keresték a választ 
a további együttműködés témáira és le-
hetőségeire.

A három nap tapasztalatai, élményei 
alapján elmondhatjuk, értékes, sok ak-
tuális témát felvonultató előadásnak, 
rendezvénynek lehettünk résztvevői. 
Ebbe a három napba 34 magyar nyelvű, 
12 angol nyelvű előadást, a Fórumot, a 
kiállítást, nem utolsó sorban a Szakes-
télyt kellett a szervezőknek beilleszte-
ni. Jó volt, érdekes volt, új ismeretek-
kel gazdagodva kezdhették meg a kol-
légák a konferenciát követően dolgos 
hétköznapjaikat.

Köszönet ezért a szervezőknek, az 
előadóknak, a technikai közreműkö-
dőknek és minden kollégának, akik 
ebben a munkában részt vettek.

(Az előadásokról bővebb informá-
ció a www.mfttt.hu és a www.geo.info.
hu/gisopen/2013/ honlapokon érhe-
tő el).

A konferenciához kapcsolódó mű-
szerkiállításról fényképek jelen szá-
munk hátsó belső borítóján láthatóak. 
A fotókat készítette Dobos Dániel.

Az összefoglalót összeállította: 
dr. Riegler Péter

A konferencia hallgatósága
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A geoinformáció 
alkalmazási területei

2013. február 28-án a katonai térké-
pészet Szilágyi Erzsébet fasori intéz-
ményében Tóth László okleveles mér-
nök ezredes, az MH Geoinformációs 
Szolgálat szolgálatfőnöke nyitotta meg 
azt a geoinformációs konferenciát, 
amelyen a szolgálat szakmai profilját 
követve, a térinformatika, a távérzéke-
lés és a meteorológia védelmi aspektu-
sait érintő előadások hangzottak el.

Dr. Dunkel Zoltán az Országos Me-
teorológiai Szolgálat elnöke az állam 
szerepvállalásáról beszélt a meteoroló-
giai szolgáltatások területén. Az egyre 
növekvő társadalmi-gazdasági elvárá-
sok miatt a XIX. században létrejövő 
és immár világhálózatot alkotó nemze-
ti meteorológiai szolgálatok feladatkö-
re egyre szaporodott. Az éghajlat leírá-
sa, a várható időjárás megadása mellett 
légszennyezési problémák, földren-
gés előrejelzése, sőt újabban éghajlat-
változási hatástanulmányok készítése 
is a nemzeti szolgálatok feladatköré-
be került. Volt egy pillanat, mondta az 
előadó, amikor a nemzeti szolgálatok 
„természetes” monopóliumát semmi 
nem kérdőjelezte meg. A finanszírozá-
si nehézségek és a magánmeteorológia 
megjelenése azonban arra készteti az 
államokat és a nemzeti szolgálatokat is, 

hogy újraértékeljék szerepüket a „me-
teorológiai biztosításban”.

Siposné dr. Kecskeméthy Klára ez-
redes a Nemzeti Közszolgálati Egye-
tem professzora a „Térinformatikai 
alkalmazások oktatása a Védelmi igaz-
gatás szakon” című előadásában be-
számolt arról, hogy a „Térképészeti 
és geoinformatikai ismeretek” tan-
tárgy oktatása a védelmi igazgatási szak 
mindkét szakirányán (katasztrófavé-
delmi és önkormányzati) folyik. A cél 
az, hogy a hallgatók későbbi munkájuk 
során a térinformatikai ismeretek és 
gyakorlati alkalmazások már megszer-
zett tapasztalataival és új szemlélettel 
fogékonyabbak legyenek bármely tér-
informatikai rendszer használatára, az 
elemzések elkészítésére és a döntés-
hozatali folyamat megalapozására.

A térinformatika és a távérzékelés 
védelmi szektort támogató eszközei-
nek áttekintését, részben az egyes al-
kalmazásokat, a technológia integráló 
szerepét–kiemelten a jelenlegi és vár-
ható ITC-ipari, és GIS-trendeket–konk-
rét példák bevonásával taglalta referá-
tumában Németh J. András az ESRI Ma-
gyarország Kft. vezető tanácsadója.

Czender Csilla főhadnagy meteoroló-
gus főtiszt, az MH Geoinformációs Szol-
gálat munkatársa elmondta, hogy a fej-
lesztés alatt álló katonai Meteorológi-
ai Portál lehetőséget biztosít a felhasz-

nálóknak arra, hogy tájékozódjanak az 
aktuális időjárásról (műhold-, radar- és 
villámkép, hazai repülőterek táviratai, 
szinoptikus táviratok), különböző terü-
letre, időtávra készített előrejelzéseket 
tekinthetnek meg, illetve szakmai tarta-
lommal feltöltött oldalakon is böngész-
hetnek. Az MH meteorológiai szakállo-
mánya ugyanezen a felületen tekinthe-
ti meg az aktuális repülésmeteorológiai 
információkat, valamint a repülések ki-
szolgálásához szükséges repülésmete-
orológiai dokumentáció is a webolda-
lon keresztül készíthető el.

Zboray Zoltán a Földmérési és Távér-
zékelési Intézet távérzékelési igazgatója 
„A távérzékelés korszerű módszerei” 
című előadásának célja az volt, hogy né-
hány példával illusztrálva képet adjon 
a magyarországi térképészeti és táv-
érzékelési feladatok ellátásához szük-
séges korszerű távérzékelési módsze-
rekről. Többek közt kiemelte a pilóta 
nélküli repülőeszközök (UAV-ok) hasz-
nálatának egyre növekvő szerepét, va-
lamint szót ejtett az Európai Unió Föld 
megfigyelési feladatokat végrehajtó 
Copernicus (korábbi nevén GMES) 
programjáról, tervezett űreszközeiről 
és alkalmazási területeiről, valamint az 
első magyarországi műhold, a MASAT-1 
eredményeire alapozott jövőbeni el-
képzelésekről és tervekről, egy Föld 
megfigyelési célú nagyobb és fejlettebb 
szenzor (MASAT-2) alkalmazásának le-
hetőségéről.

„Radiokatív anyagok terjedésé-
nek modellezése” című előadásában 
dr. Lagzi István László egyetemi do-
cens beszámolt arról, hogy az ELTE Me-
teorológiai Tanszékén több mint egy év-
tizede végeznek különböző skálájú 
szennyezőanyag-terjedési és -ülepedé-
si modell-szimulációkat. A modellezés 
során nyert tapasztalatok alapján folya-
matosan fejlesztik a szennyező anya-
gok légköri terjedésének és az általuk 
okozott környezeti terhelésnek a szi-
mulálására alkalmas TREX (TRansport-
EXchange) terjedési-kicserélődési mo-
dellcsomagot.

A Nyitott Égbolt Szerződést – mely-
nek Magyarország az egyik letétemé-
nyese – a bizalom- és biztonságerősí-
tés érdekében hozták létre. Erről szólt 
Molnár Otília a HM Zrínyi Térképé-
szeti és Kommunikációs Nonprofit Kft. 
légifényképész alosztály vezetőjének A konferencia szünetében
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előadása, amelyben tájékoztatta a hall-
gatóságot a program keretében végzett 
munkáról. Elmondta, hogy hazánk a 
kezdetektől fogva igen aktívan és jó pél-
dát mutatva tevékenykedik a légi megfi-
gyelő rendszer gyakorlati megvalósítása 
érdekében, letéteményesként kiemel-
ten kezeli a Szerződéshez csatlakozni 
kívánó nemzetek ezen irányú törekvé-
sének elősegítését. Magyarország saját 
megfigyelő rendszerrel rendelkezik, 
amely konfigurációinak hitelesítésére
2002-ben Nordholzban és 2007-ben 
Kecskeméten került sor.

Körmös Csaba hadnagy az MH Geo-
in formációs Szolgálat térképész főtiszt-
je beszámolt a magyar katonatérképé-
szeknek az ENSZ libanoni békefenn-
tartó missziójában, a UNIFIL-ben 2006 
óta teljesített szolgálatuk során végzett 
digitális alaptérkép-fejlesztésről, ame-
lyet ArcGIS-es környezetben valósíta-
nak meg.

Dr. Bottyán Zsolt a Nemzeti Közszolgá-
lati Egyetem Katonai Repülő Tanszékének 
munkatársa a pilóta nélküli repülőesz-
közök (UAV) meteorológiai támogatá-
sának alapelveiről beszélt. Beszámolt 
arról, hogy a pilóta nélküli repülőesz-
közök alkalmazásának robbanásszerű 
elterjedése a meteorológiai kiszolgálás 
igényét is előtérbe állítja. Bemutatta az 
általuk fejlesztett repülésmeteorológi-
ai támogatás egy komplex rendszerét, 
melyet kimondottan az UAV-eszközök 
kezelői és specialistái részére dolgoz-
tak ki.

A felhasználói oldal képviseletében 
Dékány Ferenc őrnagy a HVK Felderítő 
Csoportfőnökségről gyakorlati példákon 
keresztül mutatta be azokat a lehetősé-
geket, amelyeket a „hadszíntér felderí-
tő előkészítésében” és lehetséges cse-
lekvési változások kidolgozásában az 
ArcGIS szoftverek nyújthatnak, illetve 
Császár-Csutorás Péter hadnagy (a Ka-
tonai Nemzetbiztonsági Szolgálattól) 
az adatmegjelenítés térinformatikai tá-
mogatásának lehetséges esetei közül is-
mertetett néhányat.

Az egész napos konferencia Kovács 

László alezredes szolgálatfőnök-helyet-
tes záró összefoglalójával ért véget.

A beszámolót összeállította: 
Buga László

* * *

  Beszámoló a 2012-es 
Békéscsabai Földmérő 
Napok szakmai 
konferenciáról

A konferenciára 2012. év végén, de-
cember 13-án és 14-én a Békés Megyei 
Mérnöki Kamara, a Békés Megyei Kor-
mányhivatal és Földhivatala, illetve az 
MFTTT közreműködésével Békéscsa-
bán került sor. A több éves hagyomá-
nyokon alapuló szakmai összejövetel 
egyúttal hagyománybontó is volt, mivel 
nem egynapos, hanem kétnapos konfe-
renciává bővült. Eredményes volt a ren-
dezvény mérnök kamarai akkreditálá-
sa is. A kamarai és a kormányhivatali 
anyagi és egyéb támogatásnak köszön-
hetően a találkozón a részvétel ingye-
nes volt. A megyeháza nívós nagy elő-
adójában közel 100-an jelentek meg.

A rendezvényt a Békés Megyei Kor-
mányhivatal főigazgatója, Blaskovits 
Péter nyitotta meg, aki elárulta a hallga-
tóságnak, hogy a középiskolai végzett-
sége szerint ő is földmérő. A Békés Me-
gyei Mérnöki Kamara részéről az újon-
nan megválasztott elnök Buzás Zoltán 
üdvözölte a megjelenteket. A rendkí-
vüli kamarai elnökválasztás szomorú 
előzménye, hogy a volt elnök Dr. Cse-
rei Pál súlyos betegségben elhunyt. Ez-
úton búcsúzunk tőle, és megköszön-
jük neki segítőkészségét és embersé-
gét, amelyet a közös munkánk során 
tanúsított. 

Zátonyi Richárd hivatalvezető, a 
Békés Megyei Mérnöki Kamara geodé-
ziai szakcsoport vezetője és az MFTTT 
területi csoport titkára köszöntötte a 
résztvevőket. 

Ezt követően Horváth Gábor István 

a Vidékfejlesztési Minisztérium Föld-
ügyi és Térinfor-
matikai Főosz-
tályának vezető-
je előadásában a 
földügyi igazga-
tást érintő jogsza-
bályi változások-
ról szólt, melyek 
nagy része 2013. 
január 1-jétől a 
s z a k m á n k b a n 
dolgozók jelen-
tős részét érinti. 
Tájékoztatójában 
hallhattunk a föld-

mérési és térképészeti tevékenységről 
szóló „új” 2012. évi XLVI. törvényről és 
az előző változat módosításának szük-
ségességéről, illetve a törvényhez kap-
csolódó, várhatóan 6 kormányrende-
let és 13 VM rendeletet kidolgozásáról. 
Az előadásában szólt még a részarány 
földkiadás során keletkezett osztat-
lan közös tulajdon megszüntetésének 
részletes szabályairól, az összesített or-
szágos igényről. Röviden ismertette a 
Magyary Zoltán Közigazgatás-fejleszté-
si Programot is. Az előadás érzéklete-
sen vázolta az előttünk álló időszak fe-
szített szakmai feladatait.

Toronyi Bence a Földmérési és Táv-
érzékelési Intézet főigazgatója beszélt 
a nemzetközi kapcsolatokról, az okta-
tási intézményekkel folytatott együtt-
működésről, az alapprojektekről (úgy 
mint a Takarnet24, GNSSNET szolgál-
tatás, a MEPAR, a Geoshop, a VINGIS) 
és a most is futó jelentősebb munkák-
ról, mint az INIK (Integrált Nemze-
ti Ingatlan Kataszter), a DALNET 24 
(Földhivatali folyamatok ügyfélköz-
pontú átalakítása), az Épület-moni-
toring, a Címregiszter. Szó volt még 
a Földügyi és Távérzékelési Levéltár-
ról, a webes térinformatikai szolgálta-
tásokról, köztük a WMS-ről (Web Map 
Service), a WFS-ről (Web Feature Ser-
vice), amelyekben elkülönül egymás-
tól az adatok tárolásának, megtekin-
tésének és feldolgozásának helye. Az 
előadásban hallhattunk még a topo-
gráfiai térképekről, az ortofotókról, 
az analóglégifénykép-tárról, az ar-
chív térképek adatbázisáról és a 
domborzat- és felszínmodell-adatbá-
zisról, amelyek mind a FÖMI sokré-
tű szakmai feladatrendszerét mutat-
ták be.

A konferencia munka közben
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Személyi hírek

Gósz Zoltán a Csongrád Megyei Kor-
mányhivatal Földhivatalának hivatalve-
zetője a megújult állami alapadatokról 
tartotta előadását. Taglalta az új föld-
mérési törvény megalkotásának szük-
ségességét, majd az állami alapadat fo-
galmát részletezte, és az állami alapada-
tok adatbázisait mutatta be. Előadásá-
nak befejező részében az oktatás és is-
meretátadás szükségességére hívta fel 
a figyelmet.

Az első nap végén Gombás László a 
Leica Geosystems Hungary Kft. ügyve-
zetője és mint a Leica Geosystems ke-
let-európai regionális menedzsere mu-
tatta be a Leica nagyszerű kínálatát és 
élenjáró technikai fejlesztéseit. Legvé-
gül a Leica műszerbemutatóján vehet-
tünk részt, amit Váradi Attila tartott.

A második nap Dobai Tibor (ART-
LAND Bt.)-azóta az MFTTT főtitkára-
előadásával kezdődött.  Tájékoztató-
jában részletesen ismertette a vállal-
kozókat és a földhivatalokat is érintő 
földmérési tevékenységekről szóló jog-
szabályi változásokat. Az előadó a vég-
rehajtási rendeletek kidolgozásában 
résztvevő egyik csoport vezetőjeként 
dolgozott, így „első kézből” származó 
információkat osztott meg a hallgató-
sággal a jövőben várható jogszabály-vál-
toztatásokkal kapcsolatban.

A következő előadó Hajtman Zoltán 
a Békés Megyei Kormányhivatal Föld-
hivatalának hivatalvezető-helyettese és 
földmérési osztályvezetője a jogszabá-
lyi változásokat a hivatal aspektusából 
mutatta be, mint például a használati 

megosztási változási vázrajz újdonsá-
gát, ami többletmunkaként jelenik meg 
a hivatali vizsgáló kollégák és a hivatal-
ba munkát leadó földmérő vállalkozók 
számára egyaránt. Szólt még az MFTTT, 
illetve a Geodézia és Kartográfia szak-
lap jelentőségéről és szerepéről is. 

A nap végén a Geonet 2000 Kft. ügy-
vezető igazgatója tartott nagy érdeklő-
déssel kísért előadást a modern pilóta 
nélküli repülőgépekről, az azokról ké-
szített légifelvételek feldolgozásáról és 
felhasználásáról. A rossz időre való te-
kintettel csak az előadóteremben mu-
tatta be, illetve ismertette az alkalma-
zási lehetőségeket. 

Összeállította: 
Hajtman Zoltán 

Személyi hírek

Horváth Gábor István a Vidékfejlesz-
tési Minisztérium Földügyi és Térin-
formatikai Főosztályának főosztályve-
zetője 2013. március 1. napjától vég-
leges áthelyezéssel, kormányzati szol-
gálati jogviszonya folyamatosságának 
fenntartásával, átkerült a Földmérési és 
Távérzékelési Intézet Ellenőrzési Önál-
ló Osztályának állományába.

Horváth Gábor István urat a VM 
Földügyi és Térinformatikai Főosztály 
főosztályvezetői munkakörében dr. 
Papp Bálint úr váltotta.

Dr. Papp Bálint 1977-ben született 
Gödöllőn, születésétől fogva Isaszegen 
lakik.

2001-ben cum laude minősítéssel a 
gödöllői Szent István Egyetemen okle-
veles agrár- és vadgazdálkodási mérnö-
ki végzettséget, 2011-ben szintén cum 
laude minősítéssel jogi diplomát szer-

zett a Pécsi Tudomány Egyetem Jogi 
Karán.

A sorkatonai szolgálat letöltése után 
2002-től 2009-ig a Gödöllői Körzeti 
Földhivatal földvédelmi osztályán dol-

gozott, 2009 és 2011 között tanácsadó, 
majd jogtanácsos a Magyar Agrárkama-
ránál.

2012-től a Vidékfejlesztési Minisz-
térium Miniszteri Kabinetjében föld-
és birtokpolitikai tanácsadóként dol-
gozott.

2010-től Isaszeg Város Önkormány-
zat Képviselő-testületének Ügyrendi, 
Jogi és Koordinációs Bizottsági tagja. 
2012-től tagja a Pest Megyei Békéltető 
Testületnek.

A földminősítés, földvédelem és 
földhasználat, valamint a vadászat és 
vadvédelem szakterületének bejegy-
zett szakértője.

Angol alapfokú, német középfokú 
nyelvismerettel rendelkezik.

Új és felelősségteljes beosztásában 
eredményes munkát kíván 

a Geodézia és Kartográfia 

Szerkesztő Bizottsága.

Dr. Papp Bálint

Hírek

2013. február 05-én ülésezett a Geodézia és Kartográfia Szerkesztő bizottsága, 2013. február 05-én és március 05-én 

pedig a Társaság Intéző bizottsága. Az értekezletekről részletes beszámoló található az MFTTT honlapján.

Szerkesztőség
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Dr. Fazekas Sándor vidékfejlesztési 
miniszter az 1848/49-es forradalom 
és szabadságharc évfordulója, március 
15. alkalmából 

a Magyar Ezüst 
Érdemkereszt kitüntetést 
adományozta Dorner Józsefnek, a 
Dorner Földmérési Bt. ügyvezető-
jének, a Tápió-vidéke területrendezé-
se érdekében végzett közel négy évti-
zedes munkássága, a kárpótlási és szö-
vetkezeti részarány földtulajdonok ki-
adása során kifejtett tevékenysége el-
ismeréseként.

Fasching Antal díjat 
adományozott

Boros Gyulának, Geodézia Borsod 
Kft. ügyvezetőjének, a hazai térképé-

szet és geodézia területén végzett ered-
ményes tevékenységéért;

Busics Imrének, a Földmérési 
és Távérzékelési Intézet Geodéziai 
Igazgatósága igazgatójának, a magyar 
földmérés és államhatárügy szolgálatá-
ban kifejtett eredményes munkájáért;

Dr. Völgyesi Lajosnak, a Buda-
pesti Műszaki és Gazdaság-tudo-
mányi Egyetem Általános és Fel-
sőgeodézia Tanszéke egyetemi ta-
nárának, négy évtizeden át a  geodé-
ziai felsőoktatásban kifejtett kiemelke-
dő oktatói és szakmai-tudományos te-
vékenysége elismeréséül.*

Miniszteri Elismerő 
Oklevelet adományozott

Darabánt Miklósnak, a Budapest 
Főváros Kormányhivatala Buda-

pesti 2. számú Földhivatal osztály-
vezetőjének, a földügyi szakigazgatás 
területén végzett szakmai és vezetői te-
vékenysége elismeréseként;

Mizseiné Dr. Nyiri Juditnak, a 
Nyugat-magyarországi Egyetem 
Geoinformatikai Kar egyetemi do -
censének, a földrendezés, birtokren-
dezés fejlesztése érdekében kifejtett te-
vékenységéért , hosszú időn át végzett 
magas színvonalú oktatási munkájáért;

Tikász Lászlónak, a Földmérési 
és Távérzékelési Intézet folyamat-
felelősének,
a Mezőgazdasági Parcella Azonosító 
Rendszer kiépítésében, üzemeltetésé-
ben, fejlesztésében végzett munkája el-
ismeréseként.

* A kitüntetettek szakmai életútja, munkás-
ságuk méltatása az MFTTT honlapján meg-
ismerhető.

Kitüntetések

Megállapodások

A magyar-kínai földügyi, 
földmérési együttműködés 
újabb állomása

Előzmények
2011-ben már beszámoltunk a magyar-
kínai földügyi, földmérési szakmai kap-
csolatok építéséről, melynek eredmé-
nyeként a Vidékfejlesztési Miniszté-
rium meghívására hat tagú, magas 
szintű szakmai delegáció látogatott 
Budapestre 2011. június 28. és 30. 
között Wang Shiyuan úr, a Kínai Nép-
köztársaság Földügyi és Erőforrás 
Minisztérium miniszterhelyettesének 
vezetésével. A szakmai küldöttség tag-
jai a minisztérium és a Kínai Földmé-
rési és Területrendezési Intézet veze-
tői voltak.

A látogatás célja, a magyar földügy 
és földmérés megismerése mellett, a 
két minisztérium közötti földügyi szak-
mai együttműködési szerződés aláírá-
sa volt, mely tartalmát a két fél előzete-
sen egyeztette. A szerződést V. Németh 
Zsolt államtitkár és Wang Shiyuan mi-
niszterhelyettes látta el kézjegyével. 

Az együttműködés főbb területei a 
földügy, földvédelem és távérzékelés. 
Magyarországi látogatása során a mi-
niszterhelyettes meghívta a magyar 
felet egy magas szintű viszontlátoga-
tásra, amely feltétele az együttműkö-
dési szerződésben foglaltak gyakorla-
ti megvalósításának.

Természetesen a szakmai együttmű-
ködés elsősorban a szakmai háttérin-
tézmények között folyik a jövőben, 
magyar részről a FÖMI, kínai részről a 
Kínai Földmérési és Területrendezési 
Intézet részvételével.

Szakmai program Kínában 
Hosszantartó egyeztetést követően a 
magyar szakmai delegáció 2012. októ-
ber 14. és 19. között utazott hatnapos 
látogatásra Pekingbe. A küldöttséget V. 
Németh Zsolt államtitkár vezette, tag-
jai a Vidékfejlesztési Minisztérium ré-
széről Horváth Gábor István a Földügyi 
és Térinformatikai főosztály vezetője, 
Percze László a Nemzetközi Főosztály 
osztályvezetője, a FÖMI részéről Toro-
nyi Bence főigazgató, Iván Gyula szak-

mai főtanácsadó, Osskó András nem-
zetközi tanácsadó, László István osz-
tályvezető és Kerékgyártó László a Bor-
sod megyei Kormányhivatal Földhiva-
tala vezetője voltak.

A hivatalos program október16-án 
kezdődött. A delegáció meglátogatta a 
Földmérési és Területrendezési Inté-
zetet (CLSPI). Az intézet bemutatását 
követően a különböző szakmai terüle-
tek vezetői előadást tartottak a kínai ka-
taszteri tevékenységről (ezt a területet 
az intézmény felügyeli), a Kína számára 
nagyon fontos földvédelmi kérdések-
ről, valamint a távérzékelés földügyi al-
kalmazásáról. Az intézet 1987-ben ala-
kult, és közvetlenül a Földügyi és Erő-
forrás Minisztérium felügyelete alá tar-
tozik.

Tudni kell, hogy Kínában a földingat-
lan nem lehet magántulajdon. A tulaj-
donos a kínai nép (állam), vagy vidé-
ken a falu, a település közössége. A tu-
lajdonosi jogokat az Államtanács, vagy 
a faluközösség gyakorolja a földterüle-
tek felett. Magán jogi személyek, külföl-
diek csak használati joggal bírhatnak, 
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Megállapodások

de felépítmény, lakás és más ingatlan 
már állhat magántulajdonban.

Természetesen a kataszter, az ingat-
lan-nyilvántartás nem teljes, hiszen a 
szocializmus alatt ezzel nem foglalkoz-
tak, és mindemellett egy hatalmas or-
szágról van szó. Állami tulajdonú in-
gatlanok esetén, mint a legfontosabb, 
majdnem az összes használati jog be-
jegyzésre került. A faluközösségi tulaj-
donjogok bejegyzési aránya, mintegy 
66%. A hagyományos kataszteri térké-
pek szintén csak korlátozottan állnak 
rendelkezésre és a sajátos tulajdonosi 
struktúra miatt, a kataszteri felmérések 
prioritása a földhasználat, ill. a külön-
böző művelési ágak területnagyságá-
nak felmérése. A felmérésekhez a saját 
műholdjuk által készített felvételeket, 
légifelvételeket, GPS-t, tehát a legfej-
lettebb technológiákat használják.

A mezőgazdasági földek védelme ab-
szolút politikai elsőbbséget élvez Kíná-
ban, hiszen több mint 1 milliárd ember 
élelmiszer-ellátásáról van szó. Az inten-
zív ipari és egyéb befektetések, fejlesz-
tések jelentős mezőgazdasági terüle-
tet foglalnak el, jelenleg is igény van 
erre, de ezt most már szigorúan szabá-
lyozzák, mert a rendelkezésre álló ter-
mőterületnek csupán 40% a jó minő-
ségű. A távérzékelés különböző alkal-
mazásairól szintén részletes tájékozta-
tást kaptunk.

A CLSPI tevékenységi köre nagyon 
hasonló a FÖMI feladataihoz, így ért-
hető a kínai fél együttműködési törek-
vése. A szakmai látogatás befejezése-
ként Toronyi Bence főigazgató és Gao 
Ping főigazgató-helyettes asszony tár-
gyaltak a jövőbeni együttműködés le-
hetőségeiről és együttműködési meg-
állapodás aláírásáról, mely kölcsönös 
előnyök alapján szabályozná a közös 
projektek végrehajtását.

A magyar delegáció október 17-én 
látogatást tett a Földügyi és Erőforrás 
Minisztériumban, ahol Wang Shiyuan 
miniszterhelyettes minisztériumi ve-
zetők társaságában fogadta a küldött-
séget. A megbeszélésen a miniszter-
helyettes és V. Németh Zsolt államtit-
kár megerősítette a két minisztérium 
2011. június 28-án aláírt megállapodá-
sában szereplő együttműködési szán-
dékát, elsősorban a földügy, ingatlan-
nyilvántartás és a 3D kataszter terüle-
tén.

A küldöttség október 18-án ugyan-
csak hivatalos látogatást tett a nemze-
ti Földmérési és Térinformatikai Ható-
ságnál (továbbiakban NASMG), mely 
szintén egy országos hatáskörű intézet, 
közvetlenül a Földügyi és Erőforrás Mi-
nisztériumhoz rendelve, de az Államta-
nács, a legmagasabb politikai szervezet 
is felügyeli. A két delegáció tárgyalt a 
FÖMI és az NASMG közötti együttmű-
ködés és közös projektek lehetőségei-
ről. Az NASMG és a FÖMI szakmai tevé-
kenysége számos területen nagyon ha-
sonló, úgymint: jogszabályelőkészítés, 
térinformatikai fejlesztések, felméré-
sek szervezése, térképszolgáltatás (di-
gitális, analóg) és szakmai projektek 
végrehajtása.

Az intézmény munkatársainak 
száma a központban 6200, a tartomá-
nyi kirendeltségekkel együtt mintegy 
23 000.

Az utolsó hivatalos látogatást a Pe-
kingi Városi Földügyi Irodában tettük, 
mely lényegében a magyar földhivatal-
oknak megfelelő országos intézmény-
rendszer egyik egysége. Főbb feladata-
ik a teljesség igénye nélkül: földmérési 
munkák, ingatlan-nyilvántartás, földvé-
delem, földhasználat tervezése és föld-
piaci menedzsment.

Következtetések

Megismerve a két legnagyobb szak-
mai intézményt, melyek a kínai föld-
ügyi, földmérési, térképészeti, térin-
formatikai tevékenység fő végrehajtói 
és irányítói, nyilvánvalóvá vált, hogy el-
sősorban a FÖMI-vel történő kétoldalú 
együttműködésnek van számos lehető-
sége. Természetesen a kölcsönös elő-
nyök alapján meg kell találni az együtt-
működés konkrét formáit (közös pro-
jektek, szakmai workshopok, tanul-
mányutak stb.), amelyek haszna vár-
hatóan nem mindig pénz formájában 
fog megjelenni.

Ma minden fejlett ország keresi a 
kapcsolatot Kínával, nemcsak gaz-
daságit, de az élet minden területén. 
A magyar földügyi, földmérő szakma 
büszke lehet, hogy (elismerve tudá-
sunkat, intézményrendszerünk szé-
leskörű, magas színvonalú tevékeny-
ségét) a második ország voltunk a své-
dek után, akikkel a Kínai Földügyi és 
Erőforrás Minisztérium és intézményei 

együttműködési megállapodást kötöt-
tek, mely reményeink szerint a gyakor-
latban is megvalósul a közeljövőben.

Osskó András

* * *

Együttműködési szerződés 
aláírása a FÖMI és a Koreai 
Kataszteri Felmérési 
Részvénytársaság között

Előzmények

Földügyi, földmérési szakmai kapcsola-
taink nemcsak a kínai partnerekkel fej-
lődött az elmúlt években, hanem Dél- 
Koreával is. Ennek eredményeként a 
Koreai Kataszteri Felmérési Részvény-
társaság, (Korean Cadastral Survey 
Corporation, továbbiakban KCSC) 
meghívására, FÖMI-delegáció utazott 
Szöulba, a kínai látogatást követően, 
hogy a két intézmény szakmai együtt-
működési szerződést írjon alá.

A magyar földügyi szakma, elsősor-
ban a FIG 7. Bizottság rendezvényeit 
felhasználva, hosszú évek óta jó kap-
csolatokat ápolt a KCSC mindenkori 
képviselőjével. Az évek folyamán a ko-
reai fél számos előadást hallott az egy-
séges magyar ingatlan-nyilvántartás-
ról, a FÖMI szakmai tevékenységéről 
és más szakmai eredményekről. A ta-
lálkozások során többször folytattunk 
informális megbeszéléseket egy szo-
rosabb együttműködés lehetőségeiről 
a FÖMI és a KCSC között. A kapcsola-
tok fejlődésének újabb állomása volt, 
mikor a FÖMI meghívására a KCSC el-
nökhelyettese, delegáció kíséretében 
szakmai látogatást tett 2010 szeptem-
berében, mely már előrevetítette a jö-
vőbeni szorosabb együttműködés le-
hetőségét. 2012 májusában Rómában 
a FIG Munkahéten újra találkoztunk, 
ahol a KCSC elnökhelyettese kifejez-
te szándékát arra vonatkozóan, hogy a 
két intézmény együttműködési meg-
állapodást írjon alá a közeljövőben.

Az októberi kínai utazás a vártnál ko-
rábban adta meg a lehetőséget, hogy a 
FÖMI delegáció elfogadja a KCSC el-
nökének meghívását a szerződés alá-
írására. A szerződés tartalmát a két fél 
együtt határozta meg a közös érdeklő-
dés és kölcsönös előnyök alapján.
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Könyvismertetés

Szakmai program, 
a szerződés aláírása
Amint már említettem, a FÖMI delegá-
ció a kínai látogatást követően, 2012. 
október 23-án látogatott a KCSC köz-
ponti hivatalába az együttműködé-
si megállapodás aláírására, ahol Ahn 
Jong Ho úr az intézmény térinforma-
tikai igazgatója fogadta a küldöttséget 
más vezetők társaságában, akik három 
előadást tartottak a KCSC tevékenysé-
géről. 

Elöljáróban néhány információ az 
országról és a KCSC-ről. Dél- Korea Ma-
gyarországhoz hasonló területű, 100 
ezer km2, lakossága viszont ötszöröse 
hazánkénak. Teljes GDP-jével a 13. he-
lyet foglalja el a világon, tehát egy fej-
lett és gazdag országnak számít.

Dél-Koreában a kataszteri tevékeny-
ség az 1977-ben alapított KCSC mo-
nopóliuma. Éves bevétele 400 millió 
USD (88 milliárd Ft), személyi állomá-
nya 3700 fő, a legfejlettebb technoló-
giákkal és eszközökkel felszerelt 185 
helyi kirendeltségből álló intézmény-
hálózattal rendelkezik. Fő tevékenysé-
gi területei: a kataszteri felmérések, di-
gitális adat- és egyéb szolgáltatások, a 
kutatás és fejlesztés, valamint az okta-
tás, mely során évente 2000 földmé-
rőt és 700 egyéb szakértőt képeznek 
ki. Jelentős nemzetközi tevékenységet 
fejtenek ki, melynek során több nem-

zetközi projektet vezetnek, és részben 
finanszíroznak; 10 ország intézménye-
ivel van együttműködésük.

Az első előadás a dél- koreai katasz-
tert és a Koreai Földügyi Információs 
Rendszert (KLIS) mutatta be. Összesen 
38 millió földrészlet van az országban, 
a regisztráció teljes nemcsak a Katasz-
terben, hanem a Legfelsőbb Bíróság alá 
tartozó ingatlan-nyilvántartásban is. 

A kataszteri térképek digitálisak és 
teljesen lefedik az országot. Gyakorla-
tilag mindkét nyilvántartás naprakész. 
Ennek ellenére tervezik az ország új 
felmérését.

A KLIS egy önálló földügyi térinfor-
mációs infrastruktúra, a nemzeti tér-
adat infrastruktúra része. 

A második előadás a 3D kataszter ko-
reai fejlesztéséről szólt. Dél- Koreában 
ez nagy fontossággal bír, mert – külö-
nösen a városokban – nagy a népsűrű-
ség. Ennek megfelelően intenzív a vá-
rosfejlesztés, nagy a beépítettség, sok 
a föld alatti és föld feletti létesítmény, 
melyeket a hagyományos kataszter, in-
gatlan-nyilvántartás nem tud kezelni. 
Néhány éve a KCSC egy 3D kataszteri 
pilotprojektet indított Szöulban. A té-
mában több országgal állnak kapcso-
latban.

A harmadik előadás a KCSC távérzé-
kelési tevékenységét mutatta be, me-
lyet – a kataszteri térképezés kivéte-

lével – széleskörűen használnak a gya-
korlatban.

A koreai előadásokat követően Iván 
Gyula adott tájékoztatást a FÖMI hazai 
és nemzetközi tevékenységéről, szere-
péről. Az előadások is megerősítették, 
amit már korábban is tudtunk, hogy a 
két intézmény feladatai, szakmai terü-
letei csaknem azonosak, így nem volt 
véletlen a két fél együttműködési szán-
déka.

A szakmai program befejezéseként 
Toronyi Bence főigazgató és Ahn Jong 
Ho térinformatikai igazgató a sajtó je-
lenlétében írta alá a KCSC és a FÖMI 
közötti együttműködési megállapo-
dást. Az együttműködés főbb terüle-
tei: az egységes ingatlan-nyilvántartás 
kérdései, a 3D kataszter fejlesztése és 
a távérzékelés alkalmazása, a kutatás 
és fejlesztés. Nyilván minden ilyen jel-
legű megállapodás akkor hasznos, ha 
a kölcsönös előnyök alapján meg tud-
juk határozni a további, már gyakorla-
ti lépéseket. 

Megismételve a kínai beszámolóm 
végén leírtakat kiemelem, hogy a ko-
reai együttműködési megállapodás a 
szakma és a FÖMI újabb sikere, nem-
zetközi elismerése, amit megerősít az 
a tény, hogy Dél-Korea a világ egyik leg-
fejlettebb országa.

Osskó András

Könyvismertetés

Biró Péter – Ádám József – 
Völgyesi Lajos – Tóth Gyula: 
A felsőgeodézia elmélete 
és gyakorlata

Egyetemi tankönyv és kézikönyv. HM 
Zrínyi Térképészeti és Kommunikációs 
Szolgáltató Nonprofit Kft., Budapest, 
2013. 508 oldal.

A BME Általános- és Felsőgeodé-
zia Tanszékének négy vezető oktató-
ja közös könyvben írta le a tantárgyá-
hoz kapcsolódó tananyagot, nemcsak 
a tárgyak hallgatóinak szánva azt, de a 
szélesebb szakmai közönség számára 
is szakkönyvnek ajánlva.

Ami első látásra feltűnik, az a könyv 
színessége, igényessége. Nemcsak a ke-
mény kötésű borító színes, de az összes 
ábra is, amit korábban nem szoktunk 
meg hasonló kézikönyvek esetében. 
A színvonalas kivitel egyaránt vonatko-
zik a szerkesztési és nyomdai munká-
ra és a tartalomra is. A fogalmak pon-
tos definiálása, következetes használa-
ta, a magyar szaknyelv ápolására való 
törekvés korábban is sajátja volt a szer-
zőknek, s ezt ezen könyv olvasása köz-
ben is megtapasztalhatjuk. 

Hangsúlyozottan közös műről van 
szó, nincs megjelölve, hogy az egyes 
fejezeteket személy szerint ki írta. 
A szerzők cikkeit, korábbi munkássá-
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gát ismerve azonban nagy valószínű-
séggel tulajdoníthatjuk a fogalmi és 
potenciálelméleti részeket Biró Péter-

nek, az alaphálózatokról írtakat Ádám 

Józsefnek, a geofizikai, geodinamikai 
fejezeteket Völgyesi Lajosnak, a 
geoidmodelleket Tóth Gyulának.

1966-ban jelent meg Homoródi 

Lajos professzor úr Felsőgeodézia tan-
könyve, 1985-ben Biró Péter profesz-
szor úr hasonló című egyetemi jegy-
zete, majd több más jegyzet is, ame-
lyek egy része a tanszéki honlapon 
online elérhető, letölthető. Más azon-
ban kézbe venni egy könyvet: köny-
nyebb benne visszalapozni, jobban át-
tekinthetők az ábrák, a fejezetek, leg-
alábbis így gondoljuk néhányan, a vé-
géhez közeledő Gutenberg-korszak 
neveltjei közül. Tartalmi szempontból 
azért is volt szükség a könyv megjelen-
tetésére, mert az utóbbi évtizedekben 
igen jelentős szemléletbeli és techno-
lógiai változások történtek szakmánk-
ban, a helymeghatározás gyakorlatá-
ban, amelyek mögött az elméletek, a 
modellek fejlődését figyelhetjük meg. 
Míg korábban a felsőgeodézia ügye ke-
vesekre tartozott, mára a felhasználók, 
a szakemberek széles köre érintett és 
érdekelt a felsőgeodézia témakörében. 
Csak egyetlen példát hozok fel: a GNSS-
magasságmeghatározás problémáját, 
amely mára mindennapi szakmai kér-
déssé vált. E probléma megértése és 
megoldása a geoid-kép és a kapcsolatos 
háttéranyag alapos ismeretében kép-
zelhető csak el.

A könyv sokaknak talán nehéz, kép-
letekben is gazdag tartalma ellenére ol-
vasmányosnak mondható: minden fe-
jezet, alfejezet közérthető bevezetés-
sel indul; a magyarázó részek világo-
sak, olyanok, mintha előadást hallgat-

nánk; gyakran találkozunk szakmatör-
téneti áttekintéssel és a felsőgeodézia 
nagy egyéniségeit, szervezeteit érintő 
résszel, ami érdekessé, ember-közeli-
vé teszi az írást. Ismételten szeretném 
kiemelni a saját szerkesztésű, gazdag, 
színes, egységes stílusú ábra-anyagot 
(Völgyesi Lajos munkáját), ami a meg-
értést, eligazodást nagyban segíti.

A könyv 9 fejezetre oszlik, amit 
igen részletes irodalomjegyzék egé-
szít ki (az itt felsorolt cikkekre, mű-
vekre gyakran történik pontos hivat-
kozás a könyvben), valamint név- és 
tárgymutató is.  

Az első fejezet a vonatkoztatási- és 
időrendszerekről valamint a szerve-
zetekről és szakirodalomról ad átfo-
gó képet a megszokott alapossággal.

A második fejezet a felsőgeodézia 
mérési műveleteit tekinti át (szögmé-
rés, távmérés, szintezés, kozmikus geo-
déziai módszerek).

A harmadik fejezet földi életünk 
alapvető meghatározó elemét, a nehéz-
ségi erőteret írja le a matematika, a po-
tenciálelmélet eszköztárával. 

A negyedik fejezet a geodéziai vo-
natkoztatási rendszer (azaz a Föld nor-
málalakja és normál nehézségi erőtere) 
gyakorlati megvalósítási módjait foglal-
ja össze a klasszikusnak számító fokmé-
réstől a felületek módszerén át a fizi-
kai geodéziai módszerekig, részletezve 
az alapvető szerepű GRS80 és WGS84 
rendszerek sajátosságait.

A viszonylag rövid ötödik fejezet az 
alapfelületnek és geodéziai dátumnak 
tekintett vonatkoztatási ellipszoid el-
helyezéséről szól, beleértve a dátum-
módosítás hatását is.

A mintegy 120 oldal terjedelmű ha-
todik fejezet a leghosszabb; címe sze-
rint a geoid és a külső nehézségi erő-

tér meghatározásával foglalkozik. Itt 
is történelmi távlatból indulva, a geo-
metriai módszerektől a gravimetriai 
és szatellitageodéziai eljárások soka-
ságán át a kombinált megoldásokig ju-
tunk el. Utóbbiak között kiemelt jelen-
tősége van a legújabb, EGM2008 jelű 
geopotenciális világmodellnek (ennek 
színfokozatos ábrája látható a borítóla-
pon is). Új ábrákkal illusztrált, részletes 
ismertetést kapunk a magyarországi 
geoidkép meghatározásáról a kezde-
tektől a legújabb hazai modellek bemu-
tatásáig, amelyek három intézményhez 
köthetők (soproni kutatóintézet, penci 
KGO, BME).

A 7. fejezet a fizikai földfelszín, el-
sősorban is a geoid feletti magasság 
és a normálmagasság meghatározásá-
val foglalkozik.

A 8. fejezet átfogó történeti átte-
kintést nyújt a hazai felsőgeodé ziai 
(háromszögelési, szintezési, gravi-
metriai és háromdimenziós) alap pont-
hálózatokról és vonatkoztatási rendsze-
reikről.

Az utolsó fejezet a négydimenziós 
geodéziáé, amely geodinamikai szem-
lélet alapján tárgyalja az időben változó 
folyamatokat, így a felszínmozgásokat, 
a tengerszint változásait vagy magának 
a nehézségi erőtérnek a változását.    

A Felsőgeodézia elmélete és gyakor-

lata című könyv alapos elméleti felké-
szültséggel, nagy gondossággal megírt, 
biztos alapokat nyújtó alapmű, amelyet 
ugyanakkor olyan gyakorlati szakem-
berek is haszonnal forgathatnak, akik 
értő módon kívánnak eligazodni az új 
technológiákban.

Jó szívvel ajánlom minden magyar 
geodéta szakember könyvespolcára.

Dr. Busics György

Könyvismertetés
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F E L H Í V Á S

A Magyar Földmérési, Térképészeti és Távérzékelési Társaság
2011. július 11–13. között

„Új jogszabályok és alkalmazásuk tapasztalatai a földmérés és a térképészet területén”
címmel tartja.

A Vándorgyűlés előadásainak tervezett témakörei:
Az új jogszabályok alkalmazásában szerzett vállalkozói és földhivatali tapasztalatok. • A részarány földkiadás során 
keletkezett osztatlan közös tulajdon megszüntetése: feladatok, tapasztalatok. • A kutatás-fejlesztések és az új jogsza-
bályok. • Prioritások az oktatásban, fiatal szakemberek bemutatkozása. • Környezetünk fenntarthatósága és a vidék 
életmegtartó képességével kapcsolatos feladatok. • Új szakmai jogszabályaink a térinformációs infrastruktúrák kiala-
kításának és a nemzetközi irányzatoknak a tükrében.

A Vándorgyűlés helyszíne:
Nyugat-magyarországi Egyetem, 9400 Sopron, Bajcsy-Zs. u. 4.

Vándorgyűlés előzetes programja:

Július 11. (csütörtök) Július 12. (péntek)
  9.00–10.00 Regisztráció   9.00–12.00 Szekcióülések
10.00–12.00  Nyitó plenáris ülés 14.00–16.00 Záró plenáris ülés
14.00–17.00 Szekcióülések 18.00 Vacsora
19.00  Baráti vacsora 

Július 13. (szombat)
9.00–14.00  Kirándulás borkóstolóval és ebéddel egybekötve.
 Ismerkedés Sopron és környéke nevezetességeivel.

Kredit pontok
A Vándorgyűlést az MMK kreditpontos rendezvényeként tervezzük. A Kamara tagjai a részvételükért és/vagy előadás 
megtartásáért kreditpontokat kapnak.

További információk
az MFTTT honlapon folyamatosan elérhetőek lesznek.

Az MFTTT Vezetősége
Budapest, 2013. március 19.
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FFÖMI téradat-infrastruktúra
GEOADATBÁZISOK

A térbeli információk korszerű
adatgyűjtési és adatelemzési technikák
felhasználása a hatékony döntési
folyamatok alapvető támasza

A FÖMI adatbázis-alapú
termékeinek online szolgáltatása
mind az államigazgatás, mind a
lakossági ügyfelek igényeinek
kielégítését lehetővé teszi

FÖLDMÉRÉSI ÉS TÁVÉRZÉKELÉSI INTÉZET
1149 Budapest, Bosnyák tér 5.
Telefon: (+36 1) 222 5101, Fax: (36 1) 222 5112
Call center: (+36 1) 460 1310
www.fomi.hu, info@fomi.hu

A parlament és környéke topográfiai
térképen és ortofotón, online
megjelenítve
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